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Euroopa Liidu diguskaitsekoostoo ja -koolituse amet (Europol) ***I

Euroopa Parlamendi 25. veebruari 2014. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirus, mis kisitleb Euroopa Liidu diguskaitsekoost$6 ja -koolituse ametit (Europol) ning

millega tunnistatakse kehtetuks otsused 2009/371/JSK ja 2005/681/JSK (COM(2013)0173 - C7-0094/2013 -
2013/0091(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

(2017/C 285/37)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut parlamendile ja ndukogule (COM(2013)0173),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1iget 2, artiklit 88 ja artikli 87 1dike 2 punkti b, mille alusel
komisjon ettepaneku esitas (C7-0094/2013),

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 ldiget 3,

— vottes arvesse Belgia esindajatekoja, Saksamaa Liidundukogu ja Hispaania Parlamendi poolt subsidiaarsuse ja
proportsionaalsuse pdhimotete kohaldamist kisitleva protokolli nr 2 alusel esitatud péhjendatud arvamusi, mille
kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pohimattele,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 55,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni aruannet ning eelarvekomisjoni, eelarvekontrolli-
komisjoni ja pdhiseaduskomisjoni arvamusi (A7-0096/2014),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. rohutab, et Europoli volituste laiendamise suhtes tuleb kohaldada Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
2. detsembri 2013 kokkuleppe (eelarvedistsipliini, eelarvealase koostéd ning usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) (')
punkti 31; toonitab, et seadusandliku institutsiooni mis tahes otsus sellise laiendamise poolt vdetakse vastu, ilma et see
piiraks eelarvepiddevate institutsioonide otsuseid iga-aastase eelarvemenetluse raames;

3. nouab, et kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mairuses kokku leppinud, vitaks komisjon seda kokkulepet tiiel
maédral arvesse, et tdita Europoli vajadused eelarve ja personali osas, arvestades ka Europoli uusi iilesandeid, eelkdige
kiiberkuritegevusevastase vditluse Euroopa keskust, kooskdlas Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa
Komisjoni 19. juuli 2012. aasta ithisavalduse (detsentraliseeritud ametite kohta) punktiga 42;

4. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt muuta voi selle
muu tekstiga asendada;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht néukogule ja komisjonile ning litkmesriikide
parlamentidele.

() ELT C 373, 20.12.2013, Ik 1.
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Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 25. veebruaril 2014. aastal eesmiirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr ...[2014, mis kisitleb Euroopa Liidu &iguskaitsekoost6o ja
“keelituse ameti (Europol) asutamist ning millega tunnistatakse kehtetuks etsused ndukogu otsus 2009/371/JSK ja

2005/681JSK [ME 1]

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 88 ja—artikli-8716ike 2punkti b, [ME 2]

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,

tegutsedes seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1) Europol loodi ndukogu otsusega 2009/371/JSK (*) Euroopa Liidu asutusena, mida rahastatakse liidu iildeelarvest ja
mille eesmirk on toetada ja tugevdada lilkmesriikide padevate asutuste tegevust ning nende vastastikust koostood
organiseeritud kuritegevuse, terrorismi ja muude kahte voi enamat liikmesriiki mdjutavate raskete kuriteovormide
ennetamisel ja nende vastu voitlemisel. Otsus 2009/371/JSK asendas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklil K.3
pohineva Euroopa Politseiameti asutamise konventsiooni (Europoli konventsioon) (?).

(2)  Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 88 kohaselt reguleeritakse Europoli mairusega, mis
voetakse vastu seadusandliku tavamenetluse kohaselt. Lisaks tuleb selle kohaselt ette ndha ka Euroopa Parlamendi ja
riikide parlamentide koostods toimuv Europoli tegevuse kontrollimise kord kooskélas ELi lepingu artikli 12
punktiga c ja protokolli nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artikliga 9, et parandada Europoli
demokraatlikku diguspdrasust ja aruandekohustust Euroopa kodanike ees. Seepirast tuleb otsus 2009/371/JSK
asendada maidrusega, millega sitestatakse parlamentaarse kontrolli eeskirjad. [ME 3]

)

(4 Programmi ,Stockholmi programm — avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel* (°) kohaselt
peaks Europolist saama ,liikkmesriikide diguskaitseasutuste vahelise teabevahetuse keskus ning teenuseosutaja ja

B Euroopa Parlamendi 25. veebruari 2014. aasta seisukoht.

A Noukogu 6. aprilli 2009. aasta otsus 2009/371/JSK, millega asutatakse Euroopa Politseiamet (Europol) (ELT L 121, 15.5.2009,

Ik 37).

EUT C 316, 27.11.1995, Ik 1.
& EEEE256110:20051k63-
ELT C 115, 4.5.2010, Lk 1.
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(5)  Ulatuslikud kuritegelikud ja terrorivdrgustikud kujutavad endast mérkimisvaarset ohtu liidu sisejulgeolekule ning
tema kodanike turvalisusele ja elatusallikatele. Olemasolevad ohuhinnangud néitavad, et kuritegelikud rithmitused
tegelevad jdrjest enam mitme kuriteoliigiga ja tegutsevad piiriiileselt. Liikmesriikide 6iguskaitseasutused peavad
seetdttu tegema tihedamat koostood teiste liikmesriikide vastavate asutustega. Seejuures on oluline muuta Europol
voimeliseks rohkem toetama litkmesriike liiduiileses kuritegevuse ennetamisel, analiiisimisel ja uurimisel. Seda

seisukohta kinnitavad kinnitab ka etsuste otsuse 2009/371/JSK ja—2005{68H}SK-hinnangud hinnang. [ME 6]

(7)  Seetdttu tuleks etsused otsus 2009/371[JSK ja—2665/68HJSk tunnistada kehtetuks ning asendada see kiesoleva
maédrusega, milles jargitakse mélema otsuse rakendamisel saadud kogemusi. Kdesoleva mddruse alusel asutatud
Europol asendaks Europoli ja—€EPOELt ning votaks iile nende iilesanded, mis on sitestatud kahes kehtetuks
tunnistatud otsuses.

(8)  Kunma-suur-esakuritegevusest-on—piiriilere; Europol peaks toetama ja tugevdama liikmesriikide tegevust ja nende

koostood kaht voi enamat liikmesriiki mojutava raske kuritegevuse ennetamisel ja selle vastu voitlemisel. Kuna ks

terrorism kujutab endast ohtu liidu jaoks, peaks Europol aitama lifkmesriikidel

kisitleda sellealaseid iihiseid probleeme. ELi diguskaitseasutusena peaks Europol toetama ja tugevdama ka meetmeid

ja koostood seoses ELi huve mdjutavate kuriteoliikide lahendamisega. Samuti peaks ta pakkuma tuge selliste

Europoli padevusalas toimuvate seotud kuritegude ennetamisel ja nende vastu voitlemisel, mille eesmark on selliseid

tegusid toime panna voi toimepanemisele sellele kaasa aidata, hankida selleks vahendeid ja tagada toimepanijate
karistamatus. [ME 9]

(10)  Europol peaks saama taotleda, et liikmesriigid algataksid, viiksid libi v&i koordineeriksid kriminaaluurimisi
erijuhtudel, kui piiriiilene koostoo loob lisaviirtust. Europol peaks sellistest taotlustest teavitama Eurojusti. Europol
peaks taotlust pohjendama. [ME 11]

(10a) Europol peaks pidama arvestust Europoli eesmirkidega seotud kuritegude uurimiseks moodustatud iihiste
uurimisrithmade tegevuses osalemise iile. [ME 12]

(10b) Kui Europoli ja liikmesriikide vahel on loodud koostio seoses konkreetse uurimisega, tuleks Europoli ja nende
holmatud liikmesriikide vahel koostada selged sitted, milles mdiratletakse teostatavad eriiilesanded,
liikmesriikide uurimis- ja kohtumenetlustes osalemise ulatus ja vastutusalade jaotus ning kohaldatav digus
kohtuliku jirelevalve teostamiseks. [ME 13]

(11)  Selleks et Europol suudaks liidu teabevahetuskeskusena tohusamalt tegutseda, tuleb litkmesriike kohustada esitama
Europolile tema eesmirkide tditmiseks vajalikke andmeid. Selliste kohustuste tditmisel peaksid tuleb liikmesriikidel
ennekdike pidada silmas, et esitada tuleb ainult sellist teavet, mida on vaja ELi asjakohaste poliitikavahendite raames
strateegiliselt ja operatiivselt oluliseks peetavate kuritegudega vditlemiseks, ning samuti tuleb mdrkida, millisest
allikast andmed pdrinevad. Likkmesriigid peaksid esitama Europolile ka koopia kahepoolsetest ja mitmepoolsetest
teabevahetustest teiste litkmesriikidega, kui need kisitlevad Europoli eesmarkidega seotud kuritegevust. Samal ajal
peaks Europol suurendama toetust liikkmesriikidevahelise koostdo ja teabevahetuse tihendamisele. Europolil tuleb
esitada koikidele liidu institutsioonidele ja liikmesriikide parlamentidele aastaaruanne selle kohta, mil méaral iga
liikmesriik Europolile teavet esitab. [ME 14]
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(12)  Tohusa koostoo tagamiseks Europoli ja lilkmesriikide vahel tuleks igas litkmesriigis asutada siseriiklik iiksus. See
Miidrusega tuleks satlttadu Europoh stserukltke iiksuste roll siseriiklike huvide tagaja ning katts;ana ametis.
Stserukltk uksus peaks & jddma Europoli

ja pidevate asutuste vahel vaheliseks kontaktpunktiks, nii oleks sel
keskne ja koordineeriv roll liilkmesriigi koostdos Europoliga ja Europoli vahendusel, samuti kindlustaks see, et iga
litkmesriik vastab Europoli nouetele iihtsel viisil. Et tagada Europoli ja siseriiklike tiksuste vahel pidev ja tShus
teabevahetus ning holbustada nende koostodd, peaks iga siseriiklik iiksus ldhetama Europoli juurde vdhemalt ithe
kontaktametniku. [ME 15]

(13)  Arvestades mone lilkmesriigi detsentraliseeritud struktuuri ja vajadust tagada teatavatel juhtudel kiire teabevahetus,
tuleks Europolil vdimaldada teha konkreetse uurimise kdigus vahetut koost66d liikmesriikide diguskaitseasutustega,
hoides seejuures Europoli siseriiklikke iiksusi toimuvaga kursis.

(15)  Samuti on vaja parandada Europoli juhtimist, muutes seda tdhusamaks ja optimeerides menetlusi.

(16)  Europoli tegevuse tohusaks kontrolhm1seks peaks1d tema haldusnoukokku kuuluma kom1SJon1 Ja lnkmesr11k1de
esindajad. Va : : :
tuleks Haldusnoukogu talslnkmete ‘ametisse nlmetamlsel tuleb votta arvesse nende 01guska1tsekoostooalaseld

(17)  Haldusndukogule tuleks anda vajalik pddevus, eelkdige volitus votta vastu eelarve, kontrollida selle tditmist,
kehtestada asjakohased finantseeskirjad ja tegevuskavad, votta vastu meetmed liidu finantshuvide kaitseks ja
pettuste vastu voitlemiseks ning eeskirjad huvide konflikti viltimiseks ja lahendamiseks, niha ette Europoli
tegevdirektori labipaistev otsustamismenetlus ning votta vastu aasta tegevusaruanne. Haldusndukogul peaks olema
padevus nimetada ametisse ameti to6tajad, sealhulgas tegevdirektor. Otsustamisprotsessi optimeerimiseks ning
haldusjuhtimise ja eelarvehalduse jirelevalve suurendamiseks peaks haldusndukogul olema lisaks igus luua juhatus.
[ME 18]

(18)  Europoli tdhusa igapdevase toimimise tagamiseks peaks tegevdirektor olema Europoli seaduslik esindaja ja juht, kes
tdidab oma iilesandeid tiiesti soltumatult ning tagab selle, et Europol tdidab kdesolevas mairuses sitestatud
tilesandeid. Tegevdirektor vastutab eelkdige haldusndukogule otsuse vastu vOtmiseks esitatavate eelarve ja
tegevuskavade ettevalmistamise ning Europoli aasta ja mitmeaastase toOprogrammi ning muude tegevuskavade
rakendamise eest.

(19)  Selleks et Europol saaks oma eesmirkidega seotud kuritegusid ennetada ja nende vastu vdidelda, peab ta saama
voimalikult tdielikku ja ajakohast teavet. Seetdttu peaks Europolil olema vdimalik toodelda litkmesriikide,
kolmandate riikide, rahvusvaheliste organisatsioonide ja ELi asutuste esitatud andmeid ning avalikult kittesaadavatest
allikatest pirit teavet, kui Europoli saab pidada nende andmete seaduslikuks vastuvétjaks, eesmirgiga paremini
tundma &ppida kuritegelikke nahtusi ja suundumusi, koguda teavet kuritegelike vorgustike kohta ning seostada
omavahel eri digusrikkumisi. [ME 19]
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(20)  Europoli tdhususe parandamiseks tipsete kriminaalanaliiiiside esitamisel litkmesriikide diguskaitseasutustele peaks
ta kasutama andmete tootlemiseks uusi tehnoloogiaid. Europolil peab olema véimalik kiiresti vilja selgitada seosed
uuritavate juhtumite ja kuritegelike rithmituste tegevustava vahel, ristkontrollida andmeid ning saada selge iilevaade

suundumustest tites tagades snskl faﬂgeté ranged 151kuandmete kaltse ﬂeﬂéetd nouded Seepafast—ei—tehiks

151kuandmete ka1tse korge taseme tagamlseks tuleks satestada tootlem15t01m1ngute
eesmark, juurdepéésuf)igused ning teatavad tiiendavad kaitsemeetmed. Isikuandmete téotlemisel tuleb jirgida
asjakohasuse ja proportsionaalsuse pohimatet. [ME 20]

(21)  Selleks et austada andmetega seotud omandidigust ja tagada teabe kaitse, peaks litkmesriikidel ning kolmandate
riikide asutustel ja rahvusvahelistel organisatsioonidel olema vdimalik kindlaks méarata, millisel eesmirgil voib
Europol nende esitatud andmeid to6delda, ning piirata juurdepddsudigusi. Eesmdrgi piiramine aitab tagada
libipaistvust, Giguskindlust ja prognoositavust ning on eriti tdhtis politseikoostés valdkonnas, kus
andmesubjektid ei ole tavaliselt sellest teadlikud, kui nende isikuandmeid kogutakse ja téodeldakse, ning kus
isikuandmete kasutamisel voib olla viga oluline mdju iiksikisikute elule ja vabadustele. [ME 21]

(22)  Tagamaks, et andmetele pddsevad juurde iiksnes need, kes vajavad andmeid oma ilesannete tditmiseks, tuleks
kdesolevas mairuses sitestada Europolis toodeldavatele andmetele mitmeastmeline juurdepddsudiguste siisteem.
Selleks et austada andmetega seotud omandidiguse pohimdtteid, ei tohiks sellised eeskirjad mojutada
juurdepaidsupiiranguid, mille on ette ndinud andmete esitajad. Europoli eesmirkidega seotud kuritegude ennetamise
ja nende vastu voitlemise tdhustamiseks peaks Europol teavitama litkmesriike neid kisitlevast teabest.

(23)  Asutustevahelise operatiivkoostod edendamiseks ning eelkdige eri asutuste valduses olevate andmete seostamiseks
peaks Europol voimaldama Eurojustile ja-EuroopaPettustevastasele- Ametile{OEAF) juurdepiddsu Europolis olevatele
andmetele ja nende etsimist kohta pdringute tegemist kooskélas eritagatistega. [ME 22]

(24)  Europol peaks hoidma koostoosuhteid teiste liidu asutuste ning kolmandate riikide diguskaitseasutuste ja-iguskaitse
valdkennakeelitusasutuste, rahvusvaheliste organisatsioonide ja eradiguslike isikutega niivord, kuivord seda on vaja
tema iilesannete tditmiseks. [ME 24]

(25)  Operatiivse tulemuslikkuse tagamiseks peaks Europol saama vahetada kogu teavet, vilja arvatud isikuandmeid, teiste

liidu asutustega, kolmandate riikide Oiguskaitseasutustega ja &iguskaitse—valdkonna—koolitusasutustega—ning

rahvusvahehste organlsatsmomdega nnvord kulvord seda on vaja tema ulesannete taltmlseks Kuna—aritthingutel;

ellise eradiy : eoa Vorgu- ja mfoturvet ohustava kuberkunte-
gevuse ennetamlseks ja selle vastu v01t1emlseks peaks Europol Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile

[direktiivi nimetus] meetmete kohta, millega tagada vorgu- ja infoturbe iihtlaselt korge tase kogu Euroopa Liidus (*),
tegema koostood ja vahetama teavet, vélja arvatud isikuandmeid, riigi ametiasutustega, mis on pidevad vorgu- ja
infosiisteemide turbe valdkonnas. [ME 24]

(26)  Europolil peaks olema vdimalik vahetada isikuandmeid teiste liidu asutustega niivord, kuivord see on vajalik tema
iilesannete tditmiseks. Euroopa andmekaitseinspektor peaks tagama, et teabevahetus puudutab ainult neid
isikuid, kes on sooritanud Europoli pidevuse alla kuuluvaid kuritegusid voi keda kahtlustatakse nende
véimalikus sooritamises. [ME 25]

*) Ettepanek COM(2013)0048.
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(27)  Raskel kuritegevusel ja terrorismil on tihti seoseid Euroopa Liidu viliste piirkondadega. Europolil peaks olema
seetdttu voimalik vahetada isikuandmeid kolmandate riikide diguskaitseasutustega ja rahvusvaheliste organisatsioo-
nidega, niiteks Interpoliga, niivord, kuivérd see on vajalik tema tilesannete tditmiseks. Isikuandmete vahetamisel
kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega peab valitsema sobiv tasakaal téhusa diguskaitse
vajaduse ja isikuandmete kaitse vahel. [ME 26]

(28)  Europolil peaks olema voimalik edastada isikuandmeid kolmanda riigi asutusele ja rahvusvahelisele organisatsioo-
nile, tuginedes komisjoni otsusele, millega kinnitatakse, et konealune riik vdi rahvusvaheline organisatsioon tagab
piisava isikuandmete kaitse, vdi kui isikuandmete kaitse piisavust kinnitavat otsust ei ole, siis liidu sdlmitud
rahvusvahelisele lepingule vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 218 vdi koosto6lepingule, mis on sdlmitud
Europoli ja konealuse kolmanda riigi vahel enne kdesoleva mairuse joustumist. Arvestades aluslepingule lisatud
protokolli 36 artiklit 9 ajutiste sitete kohta, tuleks selliste lepingute diguslikke mojusid siilitada, kuni selliste
lepingute tithistamise, kehtetuks tunnistamise voi muutmiseni aluslepingu rakendamisel.

(29)  Kui isikuandmete edastamine ei saa pohineda komisjoni otsusel, millega kinnitatakse kaitse piisavust, voi liidu
solmitud rahvusvahelisel lepingul voi kehtival koostoolepingul, peaks haldusndukogul ja Euroopa andmekaitseins-
pektoril olema voimalik lubada edastamist voi edastamisi, eeldusel et tagatud on piisavad kaitsemeetmed. Kui tikski
eespool nimetatud vahenditest ei ole kohaldatav, peaks tegevdirektoril olema v&imalik lubada andmete edastamine
erandjuhtudel konkreetse juhtumi piires, kui see on vajalik liikmesriigi oluliste huvide kaitsmiseks, kuritegevuse voi
terrorismiga seotud vahetu ohu ennetamiseks voi kui edastamine on muul viisil vajalik voi seadusega ndutud
olulistel avalikel pohjustel, kui andmesubjekt on sellega ndus voi kui kaalul on andmesubjekti elulised huvid.

(30)  Europolil peaks olema voimalik toodelda eradiguslikelt isikutelt ja eraisikutelt saadud isikuandmeid iiksnes juhul, kui
need edastab Europolile Europoli siseriiklik itksus kooskdlas asjaomase liikmesriigi siseriikliku digusega voi
kontaktamet kolmandas riigis, millega on enne kiesoleva mairuse joustumist sisse seatud koostoo kooskdlas otsuse
2009/371[JSK artikliga 23 s6lmitud koostoolepingu alusel, vdi kolmanda riigi asutus voi rahvusvaheline
organisatsioon, millega liit on sdlminud rahvusvahelise lepingu ELi toimimise lepingu artikli 218 alusel.

(31)  Teavet, millekelmasritk-voirahvusvaheline-organisatsioon mis on ilmselgelt saanud saadud inimdigusi rikkudes, ei
toodelda. [ME 27]

(32)  Europoli isikuandmete kaitse eeskirju tuleks muuta rangemaks ja need tuleks viia vastavusse muude asjakohaste
isikuandmete kaitset kisitlevate digusaktidega, mida kohaldatakse isikuandmete totlemise suhtes politseikoos-
t60 valdkonnas Euroopa Liidus, et tagada inimestele isikuandete tootlemise osas korgetasemeline kaitse. Kui
otsusega 2009/371/JSK sitestatakse Europoli iildine isikuandmete kaitse kord, tuleks seda samas tiiendavalt
edasi arendada, et viia Europol vastavusse Lissaboni lepingu nouetega, kajastada Europoli kasvavat rolli,
parandada andmesubjektide Gigusi ning edendada usaldust liikmesriikide ja Europoli vahel, mis on vajalik
edukaks teabevahetuseks. Europoli isikuandmete kaitse eeskirju tuleks muuta rangemaks ja jirgida aluseks oleva
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 45/2001 (') véi midrust (EU) nr 45/2001 asendava digusakti
pohimotteid, et tagada isikuandmete tootlemisel iiksikisikute kaitse korge tase, ning muid isikuandmete kaitse
pohimétteid, sh aruandekohusluse péhimdtet, isikuandmete kaitse méju hindamist, 16imitud ja vaikimist
eeldatavat isikuandmete kaitset ning isikuandmetega seotud rikkumistest teavitamist. Niipea kui véetakse vastu
uus ELi institutsioonide ja asutuste isikuandmete kaitse raamistik, tuleks seda kohaldada Europoli suhtes.

(') Euroopa Parlamendi ja noukogu 18. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).
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Kuna Nagu aluslepingule lisatud deklaratsioonis 21 tunnistatakse, osutub diguskaitsevaldkonnas isikuandmete
tootlemise eriolukerda—peaksid eripdra tottu vajalikuks, et ELi toimimise lepingu arttklt 16 péhjal oleksid
Europoli Jaoks kehtestatud isikuandmete ja nende andmete vaba liikumise kaitse

erieeskirjad ja need oleksid kooskolas teiste asjakohaste isikuandmete kaltset kasitlevate Gigusaktidega, mida
kohaldatakse liidu pohtselkoostoo valdkonnas, eelkdige konvents1oon1ga nr 108 (') ja selle 8. novembri 2001. aasta
lisaprotokolliga ning Euroopa Noukogu soovitusega R(87) 15 ( ) ning iildise tstkuandmete kaitse korraga, mis on
sdtestatud noukogu raamotsusega 2008/977/]SK

toddeldavate isikuandmete kaitse-kohta (*) [asendatakse vastuvotmise ajal kehtiva asjakohase direktiiviga]. Libipaistvus on
isikuandmete kaitse viga oluline osa, kuna see véimaldab kohaldada teisi isikuandmete kaitse pohimdtteid ja
éigusi. Libipaistvuse parandamiseks peaks Europolil olema libipaistev isikuandmete kaitse poliitika, mille ta
peaks muutma avalikkusele kergesti kittesaadavaks, kehtestades arusaadavas vormis ning selges ja lihtsas keeles
sitted isikuandmete tootlemise kohta ja andmesubjektide diguste teostamiseks kittesaadavate vahendite kohta
ning avaldama loetelu rahvusvaheliste ja koostiilepingute kohta, mille ta on sélminud kolmandate riikide, liidu
asutuste ja rahvusvaheliste organisatsioonidega. [ME 28]

(33)  Isikuandmeid tuleks ¥&imalustepiires eristada nende tipsuse ja usaldusvairsuse alusel. Et tagada iiksikisikute kaitse
ning Europolis tdddeldava teabe kvaliteet ja usaldatavus, tuleks tuleb fakte eristada isiklikest hinnangutest. [ME 29]

(33a) Arvestades ameti erilist olemust, peaks tal olema eriomane kord, mis peaks tagama ka andmekaitse ning ei tohiks
mingil juhul olla norgem Euroopa Liidule ja selle ametitele kohandatavast iildisest korrast. Seega peaksid
andmekaitsealaste iildiste digusaktide reformid rakenduma Europolile niipea kui véimalik ja mitte hiljem kui
kaks aastat pirast uute iildeeskirjade joustumist; konealune andmekaitsealaste igusaktide kooskélastamine ELi
erikorra ja Europoli eriomase korra vahel peab toimuma varem kui kaks aastat enne mis tahes asjaomase
digusakti vastuvotmist. [ME 30]

(34)  Politseikoostod raames toodeldakse eri kategooria andmesubjektide isikuandmeid. Europol peaks eri kategooriate
andmesubjektide isikuandmeid iiksteisest vdimalikult selgelt eristama. Eelkdige tuleks kaitsta niiteks ohvrite,
tunnistajate, olulist teavet omavate isikute ning alaealiste isikuandmeid. Seetdttu peaks Europol selliseid andmeid
tootlema ainult juhul, kui see on tungivalt vajalik Europoli eesmirkidega maratletud kuritegude ennetamiseks ja
nende vastu voitlemiseks, ning kui need andmed tdiendavad muid Europolis juba to6deldavaid isikuandmeid.

(35)  Pidades silmas isikuandmete kaitse pohidigust, ei tohiks Europol isikuandmeid sailitada kauem, kui see on vajalik
tema {ilesannete tditmiseks. Hiljemalt kolm aastat pirast andmete sisestamist tuleks kontrollida, kas kénealuste
andmete edasine siilitamine on vajalik. [ME 32]

(36)  Isikuandmete turvalisuse tagamiseks peaks tuleb Europolil votta asjakehased-tehnilisedja—organisatsioonilised kdik
vajalikud meetmed. [ME 33]

(37)  Igal isikul peaks olema 6igus tutvuda teda kasitlevate 151kuandmetega lasta ebatapsed andmed parandada nmg
kustutada andmed voi blokeerlda juurdepis andmetele iehee rajata—And d

B Konventsioon iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete automatiseeritud to6tlemisel, Strasbourg, 28.1.1981.

()  Euroopa Néukogu ministrite komitee soovitus nr R(87) 15 likmesriikidele, millega reguleeritakse isikuandmete kasutamist
politseivaldkonnas, 17.9.1987.

()  Néukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/977/JSK kriminaalasjades tehtava politsei- ja digusalase koostos raames
toodeldavate isikuandmete kaitse kohta (ELT L 350, 30.12.2008, lk 60).
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(38)  Andmesubjektide diguste ja vabaduste kaitse huvides tuleb selgelt kindlaks mdairata kdesoleva mairuse kohaste
tilesannete jaotus. Eelkdige peaksid lilkmesriigid vastutama Europolile edastatud andmete tdpsuse ja ajakohastamise
ning andmete edastamise seaduslikkuse eest. Europol peaks vastutama talle muude andmete esitajate edastatud
andmete tdpsuse ning ajakohastamise eest. Europolil peaks tuleb lisaks tagada, et andmeid toodeldakse diglaselt ja
seaduslikult, et neid kogutakse ja toodeldakse konkreetsel eesmirgil, et need on piisavad, asjakohased ja hulgalt
vastavuses eesmarkidega, mille jaoks neid toodeldakse, ning et neid ei sdilitata kauem, kui see on antud eesmaérgi
jaoks vajalik. [ME 35]

(39)  Isikuandmete to6tlemise diguspdrasuse kontrollimiseks, siseseire voimaldamiseks ning nouetekohase andmetervi-
kluse ja -turbe tagamiseks dokumenteerib Europol isikuandmete kogumist, muutmist, neile juurdepéisu ning nende
avalikustamist, ithendamist ja kustutamist. Europol peaks—elema on kohustatud tegema koostood Euroopa
andmekaitseinspektoriga ja tegema sellised logid ja dokumendid taotluse korral kittesaadavaks, et neid saaks
kasutada tootlemistoimingute kontrollimiseks. [ME 36]

(40)  Europol peaks ametisse nimetama isikuandmete kaitse ametniku, kes aitab kontrollida kdesoleva méaruse tditmist.
Isikuandmete kaitse ametnikul peaks olema vdimalik tdita oma kohustusi ja iilesandeid soltumatult ja tulemuslikult.
Isikuandmete kaitse ametniku peaks varustama tema iilesannete tditmiseks vajalike vahenditega. [ME 37]

(41)  Séltumatu, piisavate volitustega, libipaistev, aruandekohustuslik ja tohus jdrelevalvestruktuur on hidavajalik
iiksikisikute kaitsmiseks seoses isikuandmete téotlemisega, nagu seda ndutakse pohidiguste harta artiklis 8 ja
ELi toimimise lepingu artiklis 16. Isikuandmete tootlemist kontrollivad riiklikud pidevad asutused peaksid
kontrollima litkmesriigis toimuva isikuandmete tootlemise diguspdrasust. Euroopa andmekaitseinspektor peaks
kontrollima Europolis toimuva andmete t66tlemise digusparasust, tiites oma iilesandeid téiesti séltumatult. [ME 38]

(42)  Euroopa andmekaitseinspektor ja riiklikud jarelevalveasutused peaksid tegema iiksteisega koostood konkreetsetes
kiisimustes, mille puhul on vajalik liikmesriigi osalemine, ning tagama kdesoleva médaruse iihtlase kohaldamise kogu
liidus.

(43)  Kuna Europol t66tleb ka mitteoperatiivseid isikuandmeid, mis ei ole seotud ithegi kriminaaluurimisega, nagu
Europoli personali, teenuseosutajate voi kiilastajate isikuandmed, tuleks selliste andmete toGtlemise suhtes
kohaldada maarust (EU) nr 45/2001. [ME 40]

(44)  Euroopa andmekaitseinspektor peaks dra kuulama andmesubjektide esitatud kaebused ja neid uurima. Kaebuse
esitamisele jirgnev uurimine peaks toimuma ulatuses, mis on konkreetse juhtumi puhul téielikuks viljaselgita-
miseks vajalik, ning selle tulemust peaks olema véimalik kohtulikult 14bi vaadata. Euroopa andmekaitseinspektor
peaks teavitama andmesubjekti kaebuse menetlemise kdigust ja tulemusest méistliku—ajajoeksul viivitamata.
[ME 41]

(45)  Igal ksikisikul peaks olema digus kasutada diguskaitsevahendeid teda kisitlevate Euroopa andmekaitseinspektori
otsuste suhtes.

(46)  Europoli suhtes tuleks rakendada liidu institutsioonidele, ametitele ja organitele kohaldatavaid lepingulise ja
mittelepingulise vastutuse iildeeskirju. Neid eeskirju ei tuleks siiski kohaldada andmete ebaseadusliku tootlemise
korral tekkiva vastutuse suhtes.

(47)  Asjaomane tksikisik ei pruugi aru saada, kas andmete ebaseadusliku tootlemisega tekitatud kahju on Europoli voi
litkmesriigi tegevuse tagajirg. Seetdttu peaksid Europol ja liikmesriik, kus kahju pohjustanud siindmus toimus,
vastutama solidaarselt.

(48)  Et austada parlamentide rolli Euroopa vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala iile jirelevalve teostamisel
ning liikmesriikide parlamentide ja Euroopa Parlamendi poluttlm vastutusalasid oma asjaomaste volttuste
austamtsel ja teostamlsel seadusandlikus tegevuses, on vaja tagada Europoli

tiielik vastutus ja sisemine libipaistvus. Selleks tuleks ELi toimimise lepingu
artiklit 88 silmas pidades kehtestada Europoli tegevuse Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide poolse
kontrollimise kord vastavalt protokolli nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) II jaotises esitatud
parlamentidevahelist koostdod kisitlevatele sitetele, vittes nduetekohaselt arvesse vajadust tagada operatiivteabe
konfidentsiaalsus. [ME 42]
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(49)  Europoli tootajate suhtes tuleks kohaldada néukogu madruses (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 (') sitestatud
Euroopa ithenduste ametnike personalieeskirju ja Euroopa iithenduste muude teenistujate teenistustingimusi.
Europolil peaks olema voimalik votta toole toota)ald liikmesriikide padevatest asutustest ajutiste teenistujatena, kelle
teenistusaeg oleks rotatsiooni pohimdtte jirgimiseks piiratud, kuna selliste tootajate jirgnev tagasisaatmine
asjakohasesse padevasse asutusse aitab kaasa tihedale koostoole Europoli ja liikmesriikide padevate asutuste vahel.
Liikmesriigid peaksid votma vajalikke meetmeid tagamaks, et Europoli ajutiste teenistujatena tootanud todtajad
saaksid Europolis teenistuse 10ppemisel naasta oma liikmesriigi avalikku teenistusse.

(50)  Vottes arvesse Europoli iilesannete laadi ja tegevdirektori rolli, #6ib-tegevdirektori tuleks tegevdirektor kutsuda enne
tema ametisse nimetamist ja ka enne tema ametiaja vdimalikku pikendamist esinema
kemisjont parlamentaarse iihiskontrolli téoriihma ette ja vastama viimase kiisimustele. Tegevdirektor peaks esitama
konealusele parlamentaarse iihiskontrolli tosriithmale ja ndukogule ka tegevusaruande.
Lisaks peaks Euroopa Parlamendil olema voimalik paluda tegevdirektoril esitada aruanne oma iilesannete taitmise
kohta. [ME 43]

(51)  Europoli tiieliku iseseisvuse ja sdltumatuse tagamiseks peaks Europolil olema oma eelarve, mille peamine tulu
saadakse liidu eelarvest. Liidu eelarvemenetlust tuleks kohaldada selles osas, mis holmab liidu toetust ja liidu
tildeelarvest kantavaid muid kulusid. Raamatupidamisarvestust peaks auditeerima Euroopa Kontrollikoda.

(52)  Europoli suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL, Euratom) nr 966/2012 (%).

(53)  Europoli suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU) nr 1073/1999 ().

(54)  Europol tootleb erilist kaitset ndudvaid andmeid, sealhulgas Euroopa Liidu salastatud teavet ja tundlikku, kuid
salastamata teavet. Seetdttu peaks Europol kehtestama sellise teabe tootlemise ja konfidentsiaalsuse eeskirjad
vastavalt ndukogu otsuse 2011/292/EL (*) iildpshimdtetele ja miinimumnduetele.

(55)  Kéesoleva mairuse kohaldamist tuleks hinnata korraparaselt.

(57)  Kdesoleva médrusega asutatud Europol asendab otsusega 2009/371/JSK asutatud Europoli j
asutatud-CEPOL: ning on nende selle digusjirglane. Seepirast peaks ta olema kdikide nende lepingute, sealhulgas
toolepingute, kohustuste ja omandi digusjdrglane. Otsusega 2009/371/JSK asutatud Europoh
i solmitud rahvusvahelised lepingud jddvad kehtima; ;

selminud-peakorteri-kohta. [ME 45]

M Noukogu 29. veebruari 1968 . aasta madrus (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68, millega kehtestatakse Euroopa iithenduste ametnike
personalieeskirjad ja muude teenistujate teenistustingimused ning komisjoni ametnike suhtes ajutiselt kohaldatavad erimeetmed
(Personalieeskirjad) (EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1).

()  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoober 2012. aasta mairus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu
tildeelarve suhtes rakendatavald finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU, Euratom) nr 1605/2002
(finantsmdairus) (ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).

0 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta maérus (EU) nr 10731999 Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdluste
kohta (EUT L 136, 31.5.1999, lk 1).

() Néukogu 31. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/292/EL ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 141,
27.5.2011, k 17).
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(58)  Et Europol saaks jdtkata otsusega 2009/371/JSK asutatud Europoli
tilesannete tditmist parlmal v01ma11kul viisil, tuleks kehtestada ulemmekumeetmed eelko1ge seoses haldusnoukogu

(59)  Kuna liikmesriikide tasandil ei ole vdimalik tdiel miiral tiita kdesoleva miiruse eesmarki — asutada liidu tasandil
diguskaitsekoostdo ja—keelituse amet —, vaid selle eesmirgi saab meetme ulatuse ja mdju tottu paremini saavutada
liidu tasandil, voib liit meetmeid votta kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse p&himdttega.
Osutatud artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev méirus kaugemale, kui on
vajalik konesoleva eesmirgi saavutamiseks. [ME 47]

(60)  [ELilepingule ja ELitoimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on Uhendkuningriik ja lirimaa teatanud oma
soovist osaleda kiesoleva madruse vastuvotmisel ja kohaldamisel] VOI [llma et see piiraks ELilepingule ja
ELitoimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel
ja Oigusel rajaneva ala suhtes) artikli 4 kohaldamist, ei osale konealused liikmesriigid kéesoleva maaruse
vastuvotmisel ning see ei ole nende suhtes siduv ega kohaldatav].

(61)  ELilepingule ja ELitoimimise lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli (nr 22) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kéesoleva mairuse vastuvotmisel, mistdttu see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(62) Kéesolevas mairuses austatakse pohidigusi ja jirgitakse eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnistatud
pohimotteid, eriti digust isikuandmete kaitsele ja eraelu puutumatusele, mida kaitstakse harta artiklitega 7 ja 8 ning
ELi toimimise lepingu artikliga 16,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

[ peatiikk
ULDSATTED NING EUROPOLI EESMARGID

Artikkel 1
Euroopa Liidu Giguskaitsekoostdo ja—keelituse ameti asutamine [ME 48]

1. Euroopa Liidu Siguskaitseasutuste koostd6 parandamiseks, ning nende tegevuse tugevdamiseks ja toetamiseks ning
asutatakse Euroopa Liidu diguskaitsekoost6o ja—keelituse amet
(Europol). [ME 49]

2. Kdesoleva mairusega asutatud Europol asendab otsusega 2009/371/JSK asutatud Europoli ja-etsusega2005{68HJSk
asutatud-CEPOH ning on nende selle digusjirglane. [ME 50]

2a.  Europol on igas liikmesriigis seotud iiheainsa siseriikliku iiksusega, mis luuakse voi mdidratakse kooskdlas
artiklis 7 sitestatuga. [ME 51]
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Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas méidruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(a) liikmesriikide pddevad asutused* — liikmesriikide pek&eﬁ&ufuﬁedﬂa—mﬁﬁd—e&gﬁsk&ﬁ-ﬁeefg&md avalik-diguslikud
asutused, mis kooskélas likmesriigi &iguse kohaseke kohaldatava digusega vastutavad selliste kuritegude drahoidmise
ja nende vastu voitlemise eest, mis jidvad Europoli pidevusalasse; [ME 52]

(b) ,analiiiis“ — andmetekogumineto6teminejakasutamine teabe poh}altk uurimine, et avastada selle konkreetne
tihendus ja olemuslikud omadused kriminaaluurimise toetamiseks ja mis tahes muude artiklis 4 loetletud iilesannete
tiitmiseks; [ME 53]

(c) Lliidu asutused“ — institutsioonid, iiksused, ldhetused, biirood ja ametid, mis on moodustatud ELi lepingu v&i ELi
toimimise lepinguga voi nende alusel;

(d) ,oiguskaitseametnikud“ — politsei-, tolli- ja muude asjaomaste talituste, sealhulgas liidu asutuste ametnikud, kelle
iilesanne on kahte vdi enamat lilkmesriiki mojutavate raskete kuritegude, terrorismi ja liidu poliitikavaldkondades
esinevat thishuve kahjustavate kuriteoliikide ennetamine ja nende vastu vditlemine, tsiviilkriisiohje ning suurte
tiritustega seotud rahvusvahelise politseitoo labiviimine;

(e) ,kolmandad riigid“ — riigid, mis ei ole Euroopa Liidu litkmesriigid;

(f) ,rahvusvahelised organisatsioonid“ — rahvusvahelised organisatsioonid ja neile alluvad avalik-Giguslikud asutused ja
muud asutused, mis on loodud kahe voi enama riigi vahelise lepinguga voi selle alusel;

(g) .eradiguslikud isikud“ — tiksused ja organid, mis on asutatud litkmesriigi voi kolmanda riigi diguse alusel, eelkdige
ariithingud ja ettevotted, ettevotjate ithendused, mittetulundusorganisatsioonid ja teised juriidilised isikud, keda ei
hoélma punkt f;

(h) ,eraisikud“ - fitiisilised isikud;

(i) isikuandmed“ — igasugune teave tuvastatud vOi tuvastatava fiiiisilise isiku kohta—keda (edaspidi nimetatakse
aﬂd-mesubjekﬂks andmesub)ekt“) tuvastatay 1s1k on sellme isik, keda—saab kelle 1s1kusamasus on otseselt voi kaudselt

tuvastatav, natteks vutega selltsele 1denttftkaatortle
nagu nimi, isikukood, asukohaandmed, kordumatu tunnus vi iiks véi mitu isiku fiiiisilist, fiisioloogilist, geneetilist,
vaimset, majanduslikku, kultuurilist ja sotsiaalset tunnust; [ME 54]

() isikuandmete tootlemine” (edaspidi ,tootlemine) — isikuandmetega tehtavad automatiseeritud ja automatiseerimata
toimingud ja toimingute kogumid, naiteks andmete kogumine, salvestamine, korrastamine, séilitamine, kohandamine
ja muutmine, viljavitete tegemine, paringute teostamine, kasutamine, iileandmine, levitamine ja muul moel
kittesaadavaks tegemine, tihitamine ja thendamine, blokeerimine, kustutamine ja hivitamine;

(k) ,vastuvdtja“ — fiiisiline voi juriidiline isik, riigiasutus, amet voi moni muu asutus, kellele andmed avaldatakse,

olenemata sellest, kas tegemist on kolmanda isikuga vdi mitte; vastavotiateks—ei-peeta—asutusi—kes—voivad-andmeid
saada—seoseskonkreetsejareleparimisega: [ME 55]

() ,isikuandmete edastamine” — isikuandmete edastamine, muutes andmed kittesaadavaks piiratud arvule tuvastatud
isikutele saatja teadmisel voi kavatsusel voimaldada vastuvotjale juurdepiis isikuandmetele;

(m) ,isikuandmete kataloog“ (edaspidi ,kataloog“) — isikuandmete korrastatud kogumid, millest voib andmeid saada
teatavate kriteeriumide pdhjal, olenemata sellest, kas kdnealune andmete kogum on tsentraliseeritud, detsentralisee-
ritud voi funktsionaalsetel voi geograafilistel pdhimotetel hajutatud;
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(n) ,andmesubjekti ndusolek* — vabatahtlik, konkreetne, selge ja teadlik tahteavaldus, millega andmesubjekt annab
iihetdhenduslikult ja sénaselgelt ndusoleku toodelda tema kohta kiivaid isikuandmeid; [ME 56]

(0) ,halduslikku laadi isikuandmed“ - isikuandmed, mida Europol too6tleb lisaks nendele, mida toodeldakse artikli 3
1digetes 1 ja 2 sdtestatud eesmarkide tditmiseks.

Artikkel 3

Eesmargid

1. Europol toetab ja tugevdab liikmesriikide piddevate asutuste tegevust ning nende koostood organiseeritud
kuntegevuse, terrorismi ja muude raskete kurtteovormtde nagu need on maaratletud I ltsas )a mis mo]utavad kahte
vOi enamat litkmesriiki, ¢ e ol e dkon ithish h
kuriteolitlide ennetamisel ja nende vastu Voxtlemlsel v—ast—av—a-}t—aﬁ-x-kl-x-}e—l- selhsel vustl mis nouab lukmesrukule uhtst
lihenemisviisi, vottes arvesse digusrikkumiste ulatust, tihtsust ja tagajirgi. [ME 57]

2. Europol toetab ja tugevdab ka lilkmesriikide padevate asutuste tegevust ja nende omavahelist koostood 16ikes 1
osutatud digusrikkumistega seotud kuritegude ennetamisel ja nende vastu vditlemisel. Seotud kuritegudeks peetakse
jargmisi oigusrikkumisi:

(a) Europoli padevusvaldkonda kuuluvate kuritegude jaoks vahendite hankimiseks toime pandud kuriteod;
(b) Europoli padevusvaldkonda kuuluvatele kuritegudele kaasaaitamiseks v6i nende elluviimiseks toime pandud kuriteod;
(c) Europoli padevusvaldkonda kuuluvate kuritegude eest karistuse kandmise valtimiseks toime pandud kuriteod.

. [ME 58]

I peatiikk
OIGUSKAITSEALASE KOOSTOOGA SEOTUD ULESANDED

Artikkel 4
Ulesanded

1. Europol on Euroopa Liidu asutus, mis kooskolas kdesoleva méirusega tiidab jirgmisi iilesandeid:
(a) teabe kogumine, siilitamine, tootlemine, analiiisimine ja vahetamine;

(b) liikmesriikide viivitamata teavitamine Europoli siseriiklike iiksuste kaudu, nagu viidatud artiklis 7, nende kohta
kiivatest andmetest ja kuritegudevahelistest seostest; [ME 59]

(c) sellise uurimis- ja operatiivtegevuse kooskodlastamine, korraldamine ja rakendamine,

i) mida viiakse ldbi koos litkmesriikide padevate asutustega kas liikmesriikides juba algatatud uurimiste raames véi
Europoli poolt liikmesriigile kriminaaluurimise algatamiseks esitatud taotluse tulemusel véi [ME 60]

ii) mida viivad ldbi tthised uurimisrithmad kooskélas artikliga 5 ning vajaduse korral koostoos Eurojustiga,
(d) osalemine ithistes uurimisrithmades ning kooskdlas artikliga 5 selliste rithmade moodustamise ettepanekute tegemine;
(e) liikmesriikide toetamine andmete ja analiiisiga suurte rahvusvaheliste sindmuste korral;

(f) ohuhinnangute, strateegiliste ja operatiivanaliiiiside ning tildolukorda kisitlevate aruannete koostamine;
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(@) kuritegude ennetamise meetodite, uurimismenetluste ning tehniliste ja kohtuekspertiisimeetodite viljatootamine,
levitamine ja nende kasutamise edendamine ning lilkmesriikide ndustamine;

(h) tehnilise ja finantsabi andmine, kui lilkmesriigid viivad 14bi piiriiileseid operatsioone ja uurimisi, sealhulgas tihistes
uurimisrithmades kooskélas artikliga 5; [ME 61]

(k) ELi lepingu alusel toimuvatele ELi kriisiohjestruktuuridele ning ELi kriisiohjemissioonidele teabe ja toe pakkumine;

()  Europoli eesmarkidega hdlmatud kuriteoliikide vastu vditlemise ELi eriteadmiste keskuste, eelkdige kiiberkuritegevuse
vastase voitluse Euroopa keskuse arendamine.

(la) liikmesriikides uurimiste hélbustamine, nimelt riiklikele iiksustele kogu asjakohase teabe edastamine. [ME 64]

2. Europol esitab strateegilisi analiiiise ja ohuhinnanguid, et aidata ndukogul ja komisjonil sitestada strateegilisi ja
operatiivseid prioriteete liidu vditluses kuritegevuse vastu. Europol osaleb ka nende prioriteetide operatiivsel rakendamisel.

3. Europol esitab strateegilisi luureandmeid, et toetada litkmesriigi ja liidu tasandil operatiivtegevuseks kittesaadavate
vahendite tohusat ja tulemuslikku kasutamist ning operatiivtegevust.

4. Europol toimib euro voltsimise vastu voitlemise keskasutusena kooskélas ndukogu otsusega 2005/511[JSK (').
Europol edendab samuti liikmesriikide padevate asutuste ja histe uurimisrithmade raames euro voltsimise vastu
voitlemiseks voetud meetmete koordineerimist, vajaduse korral koostoos liidu asutuste ja kolmandate riikide asutustega.

4a.  Europol ei kohalda sunnimeetmeid. [ME 65]

Artikkel 5

Osalemine iihistes uurimisriihmades

1. Europol voib osaleda Europoli eesmirkidega seotud kuritegude uurimiseks moodustatud iihiste uurimisrithmade
tegevuses.

2. Europoli tootajad voivad osaleda tihise uurimisrithma kogu tegevuses ja vahetada teavet uurimisriihma koigi
liikmetega vastavalt piirangutele, mis on ette ndhtud selle litkmesriigi digusnormidega, kus tithine uurimisrithm tegutseb.
Europoli téotajad ei osale sunnimeetmete rakendamises. [ME 66]

3. Kui Europolil on pdhjust arvata, et ithise uurimisrithma moodustamine v6ib anda uurimisele lisavéirtust, voib ta teha
asjaomastele litkmesriikidele tihise uurimisrithma moodustamise ettepaneku ja vdtta meetmeid litkmesriikide aitamiseks
uurimisrithma loomisel.

3a.  Uhise uurimisriihma moodustavate liilkmesriikide pidevad asutused peavad olema néus Europoli osalusega selles
ja see peab kajastuma dokumendis, mille on Europoli juhataja eelnevalt allkirjastanud ning mis lisatakse vastavale
iihise uurimisriihma loomise lepingule. [ME 67]

(") Néukogu 12.juuli 2005. aasta otsus 2005/511/JSK euro kaitsmise kohta véltsimise eest méarates Europoli eurode véltsimise vastu
voitlemise keskasutuseks (ELT L 185, 16.7.2005, lk 35).
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3b.  Loikes 3a nimetatud lisas mddratakse kindlaks Europoli téotajate iihises uurimisriihmas osalemise tingimused,
sealhulgas asjaomaste téotajate privileege ja puutumatust reguleerivad sitted ning nende véimalikust eeskirjade
eiramisest tulenevad vastutused. [ME 68]

3c.  Uhises uurimisriihmas osalevad Europoli téétajad on rikkumiste osas, mis nende suhtes toime pannakse véi mida
nad sooritavad, hélmatud selle liikmesriigi digusega, kus iihine uurimisrilhm tegutseb, ning kénealust digust
kohaldatakse nende suhtes samalaadselt asjaomases liikmesriigis analoogseid iilesandeid tiitvate iihise uurimisriihma
liikmetega. [ME 69]

3d.  Uhises uurimisriihmas osalevad Europoli téotajad véivad Europoli andmesalvestussiisteemidest pirinevat teavet
rithma liikmetega vahetada. Arvestades, et see hélmab otsekontakte kooskélas artikliga 7, teavitab Europol samaaegselt
Europoli siseriiklikke iiksusi liikmesriikides, kes on esindatud iihises uurimisriihmas, ja Europoli siseriiklikke iiksusi
teabe esitanud liikmesriikides. [ME 70]

3e.  Uhises uurimisriihmas osaleva Europoli tidtaja kogutud teave vdidakse sisestada mis tahes Europoli
andmesalvestussiisteemi Europoli siseriiklike iiksuste kaudu teabe esitanud pideva asutuse ndusolekul ja vastutusel.
[ME 71]

4. Europol ei kohalda sunnimeetmeid.

Artikkel 6

Europoli taotlused kriminaaluurimise algatamiseks

1.  Erijubtudel Juhtudel, kui Europol leiab, et seoses tema eesmirkidega seotud kuriteoga tuleks algatada

kriminaaluurimine, teavitab ta sellest Eurojusti. [ME 72]

2. Samal ajal palub véib Europol paluda asjaomaste liikmesriikide siseriiklikel iiksustel, mis on asutatud artikli 7 1dike 2
alusel, algatada voi viia labi kriminaaluurimine voi koordineerida seda. [ME 73]

2a.  Kahe voi enama liikmesriigi véi liidu asutuste vorgu voi teabesiisteemi pahatahtliku riinnaku kahtluse korral,
mille on teostanud kolmandas riigis asuv riiklik voi mitteriiklik osaline, algatab Europol omaalgatusliku uurimise.
[ME 74]

3. Siseritklikud—tiksused Liikmesriigid kaaluvad selliseid taotlusi piisavalt ning teavitavad oma siseriiklike iiksuste
kaudu viivitamatult Europoli wurimise-algatamisest-viivituseta sellest, kas uurimine algatatakse. [ME 75]

4. Kui asjaomaste liikkmesriikide padevad asutused otsustavad jitta Europoli taotluse rahuldamata, teavitavad nad
Europoli sellise otsuse pdhjustest tthe kuu jooksul parast taotluse esitamist. Pohjuse voib jitta teatamata, kui teatamine:

(a) kahjustab riigi julgeolekuga seotud olulisi huve vdi
(b) ohustab kdimasolevat uurimist voi iiksikisikute turvalisust.
5. Europol teavitab Eurojusti lilkmesriigi padeva asutuse otsusest uurimise algatamise voi algatamisest keeldumise kohta.

Artikkel 7

Liikmesriikide ja Europoli koostdd
1. Liikmesriigid ja Europol teevad Eurepeliga—terma Europoli iilesannete tditmisel koostood. [ME 76]

2. Iga liikkmesriik asutab voi méirab siseriikliku tiksuse, mis on Europoli ja liikmesriikide mddratud pidevate asutuste &

siguskaitseametnikekoolitusasutuste vaheline kontaktasutus. Iga lilkmesriik nimetab ametisse siseriikliku tiksuse juhi.
[ME 77]

3. Liikmesriigid tagavad, et nende siseriiklikud iiksused saavad tdita neile kdesoleva mairusega ettendhtud iilesandeid,
eelkdige vdimaldades neile juurdepdisu asjakohastele riiklikele andmebaasidele.
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4. Siseriiklik iiksus on ainus kontaktasutus Europoli ja liikmesriikide pidevate asutuste vahel. Europol voib siiski
teha vahetult koost6od liikmesriikide pddevate ametiasutustega konkreetse uurimise raames, mida need asutused libi
viivad, )uhul kui see otsene kontakt kujutab endast lisandviirtust seoses uurimise eduka ldpetamisega ning kooskélas
siseriikliku digusega. Europol teavitab siseriiklikku iiksust viivitamata sellise koostéo-tegemisestja—edastab—talle kontakti
vajadusest ette. Europol esttab votmallkult kurestl koop1a kogu—teabest—mida—on nende otseste kontaktide kaudu
vahetatud Eu aasjaeme astey g ekontaktide-tulemusel teabe kohta. [ME 78]

5.  Hitkmesriigi Oma siseriikliku iiksuse ¥6i-péadeva—asutuse kaudu litkmesriigid eelkoige: [ME 79]

(a) esitavad omal algatusel Europolile tema eesmitkide funktsioonide tiitmiseks vajalikku teavet ja andmeid ning

vastavad Europoh esttatud teabe— andmeesttamts— ja nouandetaotlustele See-holmab-turopolile-vitvitamata—teabe

Ilma et see piiraks liikmesriikidel lasuvate kohutuste tditmise vastutust avaliku korra kaitse ja sisejulgeoleku
tagamisel, ei ole siseriiklikud iiksused konkreetsel juhul kohustatud andmeid ja teavet edastama, juhul kui sellega
ei kaasne:

i) riigi julgeolekuga seotud oluliste huvide kahjustamine voi
ii) kdimasoleva uurimise véi iiksikisikute turvalisuse ohustamine voi

iii) organisatsioonide voi konkreetse riikliku julgeoleku valdkonna luuretegevusega seotud teabe avaldamine.
[ME 80]

(b) tagavad Europoli ja litkmesritkide asjakohaste pddevate asutuste ja—biguskaitseametnike—koeolitusasutuste vahelise

tulemusliku teabevahetuse ja koostoo; [ME 81]
e} tbstavad-teadlilkust Europolitegevusest: [ME 82]
(ca) taotlevad Europolilt asjaomast teavet, mis voib holbustada médratud pidevate asutuste uurimistood; [ME 83]
(cb) tagavad tulemusliku teabevahetuse ja koost6o pidevate asutustega; [ME 84]
(cc) tagavad, et iga teabevahetus Europoliga oleks diguspdrane. [ME 85]

6.  Siseriiklike tiksuste juhid kohtuvad korraparaselt, eelkdige selleks, et arutada ja lahendada probleeme, mis tekivad
Europoliga tehtava operatiivkoostoo kaigus.

7. Iga lilkmesriik ndeb ette siseriikliku iiksuse organisatsiooni ja personali vastavalt oma siseriiklikele digusaktidele.

8.  Iga litkmesriik kannab ise oma siseriiklike iiksuste ja padevate asutuste ning Europoli vahelisest suhtlusest tulenevad
kulud ega ndua Europolilt nende kulude, vilja arvatud sidekulude katmist.

9.  Liikmesriigid tagavad Europoliga tthenduse pidamiseks kasutatavate kdikide siisteemide turvalisuse sitinramtasente
korgeima véimaliku taseme. [ME 86]

10.  Europol koostab igal aastal aruande—mris—sisaldab—teavettitkmesritkide—esitatud iga liikmesriigi poolt 15ike 5
punkti a kehase alusel jagatud teabe hulgajatkvaliteedi ning oma siseriikliku iiksuse tegevuse kohta. Aruannet analiiiisib
haldusndukogu, eesmirgiga pidevalt parandada Europoli ja liikmesriikide vahelist vastastikust koostood. Aastaaruanne
edastatakse Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja litkmesriikide parlamentidele. [ME 229]
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Artikkel 8

Kontaktametnikud

1. Iga riiklik tiksus lihetab Europoli vihemalt iihe kontaktametniku. Kui kdesolevas maaruses ei ole sdtestatud teisiti,
kohaldatakse kontaktametnike suhtes ldhetava liikkmesriigi digusnorme.

2. Kontaktametnikud moodustavad Europolis riikide kontaktbiiroosid ja Europoli siseriiklikud iiksused juhendavad neid
koosk®olas lahetanud litkmesriigi diguse ning Europoli juhtimise suhtes kohaldatavate sitetega.

3. Kontaktametnikud aitava e edastavad oma siseriiklike

iiksuste teavet Europolile ning Europol siseriiklikele iiksustele. [ME 87]

4. Kontaktametnikud aitavad kaasa oma litkmesriigi ja teiste riikide kontaktametnike vahelisele teabevahetusele vastavalt
oma siseriiklikule digusele. Europoli infrastruktuuri voib kooskélas siseriikliku digusega kasutada ka selliseks kahepoolseks
teabevahetuseks, mis holmab Europoli eesmirkidega mitte seotud kuritegusid. Haldusndukogu mdirab kindlaks
kontaktametnike Sigused ja kohustused seoses Europoliga. Kogu selline teabevahetus peab olema kooskélas ELi ja
siseriikliku Gigusega, eelkdige vastavalt kas otsusega 2008/977/JSK voi Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiviga
95/46/EU (). Europol todtleb selle sitte alusel saadud andmeid ainult juhul, kui teda on véimalik siseriikliku ja liidu
oiguse alusel Gigusjirgse vastuvotjana kisitleda. [ME 88]

5. Kontaktametnikel on artikli 65 kohaselt oma iilesannete tditmiseks vajalikud igused ja immuniteet.

6.  Europol tagab, et kontaktametnikke informeeritakse tdielikult ja neid kaasatakse Europoli kogu tegevusse niivord,
kuivdrd see on vajalik nende iilesannete tditmiseks.

7. Europol tasub Europoli hoones liikmesriikidele vajalike ruumide ja kontaktametnikele nende iilesannete tditmiseks
vajaliku toe pakkumise kulud. Muud kontaktametnike lihetamisega seotud kulud, sealhulgas kontaktametnike toovahendite
kulud, kannab lihetanud liikmesriik, kui eelarvepddevad institutsioonid ei otsusta haldusndukogu soovituse pohjal teisiti.

(') Euroopa Parlamendi ja néukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (ELT L 281, 23.11.1995, Ik 31).
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IV peatitkk
EUROPOLI ORGANISATSIOON

Artikkel 12

Europoli juhtimis- ja haldusstruktuur
Europoli juhtimis- ja haldusstruktuuri kuuluvad:
(a) haldusndukogu, kes tdidab artiklis 14 sitestatud iilesandeid;
(b) tegevdirektor, kes tdidab artiklis 19 sitestatud kohustusi;
{e) koolituseteaduskomiteevastavaltardldile 20: [ME 90]
(d) vajaduse korral muu nduandeorgan, mille loob haldusndukogu vastavalt artikli 14 16ike 1 punktile p;

{e} vajadusekorraljuhatus—astavaliartiklitele 245422 [ME 91]

1. JAGU
HALDUSNOUKOGU

Artikkel 13

Haldusndukogu koosseis

1. Haldusnoukokku kuulub iiks hiilediguslik esindaja igast litkmesriigist ja kaks komisjoni héadledigushildas—esindajat
hadlediguslik esindaja. [ME 92]

la.  Parlamentaarse iihiskontrolli téorithma esindajal on voimalik osaleda haldusnéukogu koosolekutel vaatlejana.
Esindajal ei ole hdiledigust. [ME 93]

2. Haldusndukogu likkmed nimetatakse ametisse, arvestades nende avaliku ja erasektori organisatsioonide juhtimise
kogemusi ja teadmisi diguskaitsealase koostoo valdkonnas.

3. Igal haldusnoukogu lnkmel Ve*bﬂ}l-a on asenduslnge kes—ﬁm&ef&fakse kelle mmetab amet1sse—a%ves€ades—tem—a—avakkﬁ

haldusnoukogu tatsluge arttklt 13 lmkes 2 es1tatud krtteermmtde alusel

Aseﬂéuﬁlﬂge—tegtﬁseb—hﬂemem—keﬂaées
eigﬁskaﬁseame&nke—keekﬂdﬁega—seemé—kumﬁes— Talslukme puudumlse korral esmdab teda asendushlge Asenduslitkme

4. Koik haldusndukogus esindatud osalised piiiiavad

jérjepidevs saavutada meeste ja naiste vordse esindatuse —Qsahsfeeeﬁﬁaf-leeﬂ—vefdﬂe—eﬂﬁda&ts haldusnoukogus [ME 95]

Ta1sh1kme ]a asenduslnkme ametlaeg on aek

amettsse mmetanud lukmesruk on maammul [ME 96]
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5a.  Esimeest abistab haldusnéukogu sekretariaat. Eelkdige on sekretariaadi iilesanneteks:

(a) osaleda tihedalt ja piisivalt haldusnéukogu t66 korraldamises, kooskdlastamises ja sidususe kontrollimises esimehe
vastutusel ja suunitlusel;

(b) pakkuda haldusnéukogule iilesannete tiitmiseks vajalikku administratiivset tuge. [ME 97]
5b.  Koik haldusnéukogu liikmed esitavad oma ametiaja algul huvide deklaratsiooni. [ME 98]

Artikkel 14

Haldusnoukogu iilesanded
1. Haldusndukogu:

(a) votab igal aastal hailediguslike liikmete kahekolmandikulise hidlteenamusega vastu Europoli jirgmise aasta
tooprogrammi kooskolas artikliga 15;

(b) votab hidlediguslike liikmete kahekolmandikulise hdilteenamusega vastu mitmeaastase tooprogrammi kooskdlas
artikliga 15;

(c) votab liikmete kahekolmandikulise hiidlteenamusega vastu Europoli aastaeelarve ja tdidab muid Europoli eelarvega
seotud iilesandeid kooskdlas XI peatiikiga;

(d) votab vastu Europoli aasta iildise tegevusaruande, edastab ja ja esitab selle parlamentaarse iihiskontrolli téoriihmale

ning edastab selle hiljemalt jargmise aasta 1. juuliks ile; ndukogule, komisjonile, kontrollikojale ja
liikmesriikide parlamentidele ja Euroopa andmekaitseinspektorile. Aastane iildine tegevusaruanne avalikustatakse;
[ME 99]

(e) votab vastu Europoli suhtes kohaldatavad finantseeskirjad vastavalt artiklile 63;

(f) votab parast komisjoni arvamuse arvesse votmist 31. jaanuariks vastu mitmeaastase personalipoliitika kava;

v ao v. H—pettustevastase ,[ “:-

(h) votab vastu haldusndukogu aingkeelituse-teaduskemitee litkmete huvikonfliktide ennetamise ja haldamise eeskirjad;
[ME 101]

[ME 102]

()  votab direktori ettepanekul ametnike personalieeskirjade ja muude teenistujate teenistustingimuste joustamiseks
vastu rakenduseeskirjad kooskdlas personalieeskirjade artikliga 110; [ME 103]

(k) nimetab ametisse tegevdirektori ja tema asetiitjad ning vajaduse korral pikendab nende ametiaega voi kdrvaldab nad
ametist vastavalt artiklitele 56 ja 57;

()~ kehtestab tulemusnditajad ja teostab jdrelevalvet tegevdirektori tegevuse, sealhulgas haldusndukogu otsuste
rakendamise tile;

(m) nimetab vastavalt ametnike personalieeskirjadele ja muude teenistujate teenistustingimustele ametisse peaarvepidaja,
kes on oma {ilesannete tditmisel s6ltumatu;

{n} nimetab-koolituseteaduskomitee litkmed: [ME 104]
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(0) tagab sise- ja vilisauditite aruannetest ja hindamistest, samuti Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) ja Euroopa
andmekaitseinspektori uurimistest tulenevate jirelduste ja soovituste jirgimise nduetekohase jirelevalve; [ME 105]

: [ME 106]

(@ votab vastu oma tookorra.

(qa) nimetab ametisse andmekaitseametniku, kes on oma iilesannete tiitmisel haldusndukogust séltumatu ning
vastutab andmetoitlussiisteemide loomise ja haldamise eest. [ME 107]

Haldusnéukogu voib vastavalt artikli 46 loike 3 punktile f esitatud Euroopa andmekaitseinspektori ettepaneku
alusel tootlemise oma liilkmete kahekolmandikulise hidlteenamusega ajutiselt voi tihtajatult keelata. [ME 108]

e krralo vt ke t5tatale moale for ].].'09]

Artikkel 15

Aasta tooprogramm ja mitmeaastane tooprogramm

1. Haldusndukogu votab hiljemalt iga aasta 30. novembriks vastu aasta tooprogrammi tegevdirektori esitatud ja
parlamentaarse iihiskontrolli téoriihmale edastatud eelndu pdohjal, vdttes arvesse komisjoni arvamust. Haldusndukogu
edastab tooprogrammi Eureepa—Parlamendile parlamentaarse iihiskontrolli toorithmale, ndukogule, komisjonile, ja
liikmesriikide parlamentidele ja Euroopa andmekaitseinspektorile. [ME 110]

2. Aasta tooprogrammis esitatakse tiksikasjalikud eesmargid ja oodatavad tulemused, sealhulgas tulemusnaitajad. Lisaks
esitatakse selles rahastatavate meetmete kirjeldus koos meetmetele ettenihtavate rahaliste vahendite ja inimressurssidega
vastavalt tegevuspohlse eelarve koostamise ja juhtimise pohimdtetele. Aasta tooprogramm on jasjepidev allutatud 15ikes 4
viidatud iga mitmeaastasele tooprogrammile. Aasta toOprogrammis osutatakse selgelt
vorreldes eelmise eelarveaastaga lisatud, muudetud ja tithistatud ilesannetele. [ME 111]

3. Kui Europolile antakse uus iilesanne, muudab haldusndukogu vastuvdetud aasta to0programmi.

Aasta toOprogrammis eluliste muudatuste tegemiseks kasutatakse sama menetlust kui esialgse aasta tooprogrammi
vastuvotmisel. Haldusndukogu voib delegeerida tegevdirektorile diguse teha aasta tooprogrammis ebaolulisi muudatusi.
[ME 112]

4. Vottes arvesse komisjoni arvamust ja parast konsulteerimist Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentidega
ning Euroopa andmekaitseinspektoriga votab haldusndukogu iga aasta 30. novembriks vastu ja ajakohastab mitmeaastase
tooprogrammi. [ME 114]

Vastuvdetud mitmeaastane tooprogramm saadetakse Ewroopa—Patlamendile; parlamentaarse iihiskontrolli toériithmale
ning edastatakse ndukogule, komisjonile, ja liikkmesriikide parlamentidele ja Euroopa andmekaitseinspektorile. [ME 113]
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Mitmeaastases toOprogrammis maddratakse kindlaks strateegilised eesmirgid ja oodatavad tulemused, sealhulgas
tulemusnditajad. Uhtlasi esitatakse selles igale eesmirgile ettendhtav soovituslik summa ja todtajate arv kooskdlas
mitmeaastase finantsraamistiku ja mitmeaastase personalipoliitika kavaga. Selles esitatakse ka artiklis 29 nimetatud
strateegia, mis késitleb suhteid kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega.

Mitmeaastast tooprogrammi rakendatakse aasta tooprogrammide kaudu ning vajaduse korral ajakohastatakse seda vastavalt
vilis- ja sisehindamiste tulemustele. Kui see on asjakohane, kajastatakse selliste hindamiste tulemusi ka jairgmise aasta
tooprogrammis.

Artikkel 16

Haldusndukogu esimees

1. Haldusndukogu valib oma liikmete hulgast esimehe ja aseesimehe. Esimees ja aseesimees valitakse haldusndukogu
liikmete kahekolmandikulise hailteenamusega.

Aseesimees asendab esimeest automaatselt juhul, kui esimehel ei ole vdimalik oma kohustusi tiita.

2. Esimehe ja aseesimehe ametiaeg on #el viis aastat. Nende ametiaega vdib pikendada ithe korra. Kui esimehe voi
aseesimehe litkmesus haldusndukogus 16peb mis tahes ajal tema ametiaja jooksul, 16peb samal kuupéeval automaatselt ka
tema ametiaeg. [ME 115]

Artikkel 17
Haldusndukogu koosolekud

1. Haldusndukogu koosolekud kutsub kokku esimees.
2. Aruteludel osaleb Europoli tegevdirektor.

3. Haldusndukogul on aastas vihemalt kaks korralist koosolekut. Haldusndukogu koosolek toimub ka selle esimehe
algatusel, komisjoni taotlusel v&i vahemalt kolmandiku litkmete taotlusel.

4. Haldusndukogu vdib hailediguseta vaatlejana oma koosolekule kutsuda koiki isikuid, kelle arvamus on arutatava
kiisimuse seisukohalt asjakohane.

4a.  Parlamentaarse iihiskontrolli tooriihma esindajal on véimalik osaleda haldusnéukogu koosolekutel vaatlejana.
[ME 116]

5. Haldusnoukogu kodukorras sitestatud tingimustel voivad haldusndukogu likkmeid abistada ndustajad ja eksperdid.
6.  Sekretariaaditeenust osutab haldusndukogule Europol.

Artikkel 18

Hidletamise kord

1. Ilma et see piiraks artikli 14 15ike 1 esimese ligu punktide a, b ja ¢, artikli 14 lgike 1 esimese a lgigu, artikli 16
16ike 1 ning artikli 56 16ike 8 kohaldamist, vdetakse haldusndukogus otsused vastu litkmete haalteenamusega. [ME 117]

2. Igal liikmel on ks hadl. Hadledigusega lilkme puudumise korral voib tema eest hiiletada tema asendusliige.
3. Esimees osaleb hailetamisel.

4. Tegevdirektor ei osale hiiletamisel.
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4a.  Parlamentaarse iihiskontrolli tosrilhma esindaja ei vota hidletamistest osa. [ME 118]
5. Haldusndukogu kodukorraga kehtestatakse tiksikasjalikum hédletamiskord, eelkdige tingimused, mille korral ks liige

voib tegutseda teise liikme nimel, ning vajaduse korral nduded kvoorumi kohta.

2. JAGU
TEGEVDIREKTOR

Artikkel 19

Tegevdirektori iilesanded
1. Europoli juhib tegevdirektor. Ta annab oma tegevusest aru haldusndukogule.

2. Ilma et see piiraks komisjoni, haldusndukogu vdi juhatuse volitusi, tdidab tegevdirektor oma iilesandeid séltumatult
ning ei taotle ega vota vastu juhiseid ttheltki valitsuselt ega muult organilt.

3. Tegevdirektor osaleb korrapiraselt parlamentaarse iihiskontrolli toériihmas ja esitab Eureopa—Paramendile
téorithmale viimase taotlusel aruande oma iilesannete tditmise kohta. Noukogu voib paluda tegevdirektoril esitada aruanne
tema {ilesannete tditmise kohta. [ME 119]

4. Tegevdirektor on Europoli seaduslik esindaja.

5. Tegevdirektor vastutab kdesoleva maarusega Europolile pandud iilesannete tditmise eest. Tegevdirektor:
(@) juhib Europoli igapdevast tood;

(b) rakendab haldusndukogu otsuseid;

(c)  koostab aasta t6oprogrammi ja mitmeaastase tooprogrammi ning esitab need haldusnoukogule pérastkemisjoniga
kensulteerimist, vottes arvesse komisjoni arvamust; [ME 120]

(d) rakendab aasta tooprogrammi ja mitmeaastase tooprogrammi ning annab haldusndukogule aru nende rakendamisest;
(e) koostab konsolideeritud aastaaruande Europoli tegevuse kohta ja esitab selle haldusndukogule heakskiitmiseks;

(f)  koostab sise- ja vilisauditi aruannete ja hinnangute jdrelduste ning Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdlusaruannete ja juurdluste pohjal esitatud soovituste alusel tegevuskava ning esitab kaks korda aastas komisjonile
ja korrapiraselt haldusndukogule aruandeid tegevuskava tditmise kohta;

(@) kaitseb liidu finantshuve, kohaldades ennetusmeetmeid pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu
voitlemiseks ning, ilma et see piiraks OLAFi juurdluspadevust, teostades tShusat kontrolli, ndudes eeskirjade eiramise
avastamise korral tagasi valesti makstud summad ning vajaduse korral kohaldades tShusaid, proportsionaalseid ja
hoiatavaid haldus- ja rahalisi karistusi;

(h) koostab Europoli pettustevastase vditluse strateegilise analiiiisi ja huvide konfliktide viltimise ja lahendamise
strateegia ja ning esitab selle haldusndukogule heakskiitmiseks; [ME 121]

(i)  tootab vilja Europoli suhtes kohaldatavate finantseeskirjade eelndu;

()  valmistab ette Europoli eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse eelndu ja tiidab Europoli eelarvet;
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(k) valmistab ette mitmeaastase personalipoliitika kava eelndu ja esitab selle pérast—komisjoniga—keonsulteerimist

haldusndukogule, vottes arvesse komisjoni arvamust; [ME 122]

(ka) piiramata artikli 14 16ike 1 punktiga j antud volituste teostamist Europoli personali suhtes, mis on antud ametisse
nimetavale asutusele ametnike personalieeskirjadega ning teenistuslepingute solmimise pddevust omavale
asutusele muude teenistujate teenistustingimustega (edaspidi ,,ametisse nimetava asutuse volitused“). [ME 123]

(kb) vétab vastu Europoli struktuuri kehtestamise ja vajaduse korral edasiarendamise otsused; [ME 124]
()  abistab haldusndukogu esimeest haldusndukogu koosolekute ettevalmistamisel;

(m) teavitab haldusndukogu korrapiraselt liidu kuritegevusevastase voitluse strateegiliste ja operatiivsete prioriteetide
rakendamisest.

3. JAGY
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eat: [ME 125]

7. Juhatus firgib-haldusnoukogerkehtestatud kodukorda: [ME 126]

V peatiikk
TEABE TOOTLEMINE

Artikkel 23
Teabeallikad

1. Europol to6tleb ainult teavet, mille talle on esitanud:
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(a) litkmesriigid vastavalt siseriiklikule digusele;
(b) liidu asutused, kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid vastavalt VI peatiikile;
(c) eraisikud vastavalt artikli 29 1dikele 2.

2. Europol voib otse saada ja toodelda teavet, sealhulgas isikuandmeid, mis on parit avalikult kittesaadavatest allikatest,
nagu meedia, sealhulgas internetist ja avalikest andmebaasidest.

3. Kui see on kooskdlas liidu, rahvusvaheliste ja siseriiklike digusaktidega ning kui on véimalik téendada Europoli
mandaadiga hélmatud iilesande tditmisega seotud juurdepddsu vajalikkust ja proportsionaalsust, vdib Europol saada ja
toodelda teavet, sealhulgas isikuandmeid, mis on périt riigi, liidu ja rahvusvahelise tasandi infosiisteemidest, sealhulgas
sellistest, millele tal on vahetu elektrooniline juurdepais.

Nendes sitestatakse eesmdrgid, isikuandmete kategooriad ning otstarve, vahendid ja kord, mida tuleb teabe
vastuvotmisel ja toGtlemisel jargida, tiites kohaldatavaid andmekaitsealaseid digusnorme ja pohimétteid. Selliste liidu,
rahvusvaheliste ja siseriiklike digusaktide kohaldatavad sitted reguleerivad Europoli juurdepdisu sellisele teabele ja selle
kasutamist niivdrd, kuivord nendega nahakse ette rangemad juurdepdisu- ja kasutuseeskirjad kui kdesolevas madruses.
Juurdepiis sellistele infosiisteemidele antakse ttksnes nouetekohaselt volitatud Europoli tootajatele, kui see on tingimata
vajalik ja proportsionaalne nende tema ilesannete tiitmiseks. [ME 127]

Artikkel 24

Teabe tdGtlemise eesmargid

1. Niivdrd, kuivord see on vajalik artikli artiklis 3 1oigetes+5a—2 sitestatud eesmirkide saavutamiseks, voib Europol
toodelda teavet, sealhulgas isikuandmeid-ainait-selleks—et:.

Isikuandmeid voib toodelda ainult selleks, et:

(a) vilja selgitada teabes esinevaid seoseid voi muid olulisi kokkupuuteid andmete vordlemise teel, kusjuures see teave
piirdub;

(i) isikutega, keda kahtlustatakse Europoli padevusalasse kuuluva kuriteo toimepanemises voi selles osalemises véi
kes on sellises rikkumises siiiidi moistetud;

(i) isikutega, kelle kohta on faktilisi tdendeid véi alust arvata, et nad panevad toime kuriteo;
(b) teostada strateegilist voi temaatilist analiiiisi;
(c) teostada konkreetsetel juhtudel operatiivanaliiiisi.
Neid iilesandeid tiites jirgitakse jirgmisi kriteeriume:

— punktis a osutatud kontrolli teostatakse kooskélas vajalike andmekaitsetagatistega ja eelkdige on sel puhul néutav
piisav pohjendus andmepdringu ja selle otstarbe kohta. Voetakse ka vajalikke meetmeid tagamaks, et ainult need
ametiasutused, kes algselt vastutavad andmete kogumise eest, tohivad neid hiljem vahetada;

— iga punktis ¢ osutatud operatiivanaliiiisi juhtumi suhtes kohaldatakse jiargmist:

(i) mdiratakse kindlaks konkreetne otstarve; isikuandmeid tohib toodelda ainult juhul, kui need on sel konkreetsel
otstarbel vajalikud;

(ii) kéik Europoli tédtajate teostatavad andmete vordlemise toimingud on iiksikasjalikult péhjendatud; andmete
hankimine pirast konsulteerimist piirdub miinimumvajadustega ja on iiksikasjalikult péhjendatud;

(iii) andmeid tohivad muuta ainult andmete esialgse kogumise otstarbe eest vastutavad tootajad.
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Europol dokumenteerib need toimingud nduetekohaselt. Dokumentatsioon tehakse todtlemistoimingu diguspdrasuse
kinnitamise otstarbel taotluse alusel kittesaadavaks andmekaitseametnikule ja Euroopa andmekaitseinspektorile.

2. Isikuandmete ja andmesubjektide kategooriad, kelle andmeid voib igal punktis 1 loetletud konkreetsel eesmargil
koguda, on loetletud 2. lisas.

2a.  Europol véib erandjuhtudel ajutiselt andmeid téodelda, et kindlaks teha, kas need andmed on tema iilesannete
jaoks vajalikud ja millisel loikes 1 osutatud otstarbel on need vajalikud. Haldusnéukogu mdirab direktori ettepanekul ja
Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteerimise jirel kindlaks selliste andmete totlemisega seotud tingimused,
eelkdige seoses andmetele juurdepiisu ja nende kasutamisega ning andmete siilitamise ja kustutamise ajapiirangutega,
mis ei voi iiletada kuut kuud, véttes néuetekohaselt arvesse artiklis 34 osutatud pohimaotteid.

2b.  Euroopa andmekaitseinspektor koostab suunised, milles miiratletakse dike 1 punktides a, b ja c loetletud
otstarbed. [ME 128]

Artikkel 25

Teabe tiitlemise eesmdrgi kindlaksmddramine

1. Europolile teabe esitanud litkmesriik, liiddu asutus, kolmas riik ja rahvusvaheline organisatsioon méirab kindlaks selle
todtlemise konkreetse ja hastl maamtletud eesmirgi vastavalt artiklile 24. Kui-nenad-ei-ole-seda—teinud—médrab-sellise

- Europol vaib toodelda teavet muul konkreetsel ja sonaselgel
eesmargil kui eesmdrk, milleks teave esitati, iiksnes andmete esitaja sonaselgel loal kooskélas kohaldatava Gigusega.
[ME 129]

2. Liikmesriigid, liidu asutused, kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid vdivad teabe edastamise ajal
teatavaks teha ildised ja konkreetsed juurdepddsu- ja kasutamispiirangud, sealhulgas kustutamise ja havitamise suhtes
kohaldatavad piirangud. Kui selliste piirangute kehtestamise vajadus selgub pirast teabe edastamist, teavitavad nad sellest
Europoli. Europol peab sellistest piirangutest kinni.

3. Europol voib piirata liikmesriikide, liidu asutuste, kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide juurdepdisu
avalikult kittesaadavatest allikatest parit teabele ja selle teabe kasutamist.

Artikkel 25a

Isikuandmete kaitse moju hindamine

1. Enne isikuandmete mis tahes tootlemistoiminguid hindab Europol kavandatud tootlemissiisteemide ja
-protseduuride méju isikuandmete kaitsele ja annab sellest teada Euroopa andmekaitseinspektorile.

2. Hindamine sisaldab vihemalt kavandatud téotlemistoimingute iildkirjeldust, andmesubjektide digusi ja vabadusi
ohustavate asjaolude hindamist, nende ohtude ennetamiseks kavandatud meetmeid, kaitsemeetmeid, julgeolekumeet-
meid ja mehhanisme, mis tagavad isikuandmete kaitse ja téendavad kooskdla kiesoleva midruse sitetega, vottes arvesse
andmesubjektide ja teiste asjaomaste isikute digusi ja diguspiraseid huve. [ME 130]

Artikkel 26

Liikmesriikide ja Europoli tdGtajate juurdepdds Europolis sdilitatavale teabele

1. Litkmesritkidel Juhul kui liitkmesriigid saavad pohjenduseks tuua oma iilesannete seaduspirase tiitmise vajaduse,
on neil juurdepéis kogu artikli 24 16ike 1 punktides a ja b sitestatud eesmiirgil esitatud teabele ning voimalus teostada selles
paringuid, ilma et see piiraks liitkmesriikide, liidu asutuste, kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide igust
piirata selliste andmete kasutamist ja neile juurdepaisu. Liikmesriigid méédravad kindlaks need pidevad asutused, kellel on
digus selliseid paringuid teostada.
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2. Liikmesriikidel on kaudne, paringutabamustel voi nende puudumisel pohinev juurdepdds artikli 24 1dike 1
punktis ¢ tipsustatud konkreetsel eesmirgil esitatud teabele, ilma et see piiraks teabe esitanud liikkmesriikide, liidu asutuste,
kolmandate riikide v&i rahvusvaheliste organisatsioonide artikli 25 16ike 2 kohaselt seatud piiranguid. Paringutabamuse
korral teavitab Europol teabe edastajat ning algatab Eurepel menetluse piringutabamusega seotud teabe jagamiseks
kooskolas Eurepelile talle teabe edastanud edastanu otsusega ning sellises ulatuses, mis on vajalik asjaomase lilkmesriigi
otsusega iilesannete diguspiraseks tditmiseks.

3. Tegevdirektori poolt nduetekohaselt volitatud Europoli to6tajatel on juurdepadsudigus Europolis toodeldavale teabele
niivord, kuivord see on vajalik nende iilesannete tditmiseks.

3a.  Europol dokumenteerib kéik piringutabamused ja kogu saadud teabe vastavalt artiklile 43. [ME 131]

Artikkel 27
Eurojusti ja-OEAF: juurdepdds Europoli teabele

1. Europol votab kaik vajalikud meetmed, et tagada Eurojustile jaEureepaPettustevastasele Ametile {OEAF)nende tema
volituste piires juurdepdids kogu artikli 24 16ike 1 punktides a ja b sitestatud eesmirkidel esitatud teabele ja voimalus
teostada selles paringuid, ilma et see piiraks liikkmesriikide, liidu asutuste, kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonide digust piirata selliste andmete kasutamist ja neile juurdepddsu. Kui Eurojusti ¥6+-OEAFt paringu kaigus
ilmneb kokkulangevus Europoli toodeldava teabega, teavitatakse sellest Europoli.

2. Europol vodtab koik vajalikud meetmed, et tagada Eurojustile ja—OEAFile—rende tema volituste piires kaudne,
piringutabamustel vdi nende puudumisel pdhinev juurdepiis artikli 24 16ike 1 punktis ¢ tipsustatud konkreetsel eesmargil
esitatud teabele, ilma et see piiraks teabe esitanud likkmesriikide, liidu asutuste, kolmandate riikide voi rahvusvaheliste
organisatsioonide artikli 25 1dike 2 kohaselt seatud piiranguid. Paringutabamuse korral algatab Europol menetluse
paringutabamusega seotud teabe jagamiseks kooskolas Europolile teabe edastanud litkmesriigi, liidu asutuse, kolmanda riigi
vdi rahvusvahelise organisatsiooni otsusega. Piringutabamuse korral tapsustab Eurojust, milliseid andmeid ta vajab, ja
Europol voib andmeid jagada iiksnes selles ulatuses, milles tabamuse moodustanud andmed on vajalikud Eurojusti
iilesannete diguspdraseks tditmiseks. Europol registreerib, millisele teabele juurdepiids voimaldati.

3. Loigete 1 ja 2 kohaselt toimuvaid teabepdringuid teostatakse ainult selle kindlakstegemiseks, kas vastavalt Eurojustile
vo+OEAFHe kittesaadav teave vastab Europolis toodeldavale teabele.

4. Europol lubab 1digete 1 ja 2 kohaseid teabeparinguid tiksnes pérast seda, kui ta on saanud Eurojustilt teavet selle
kohta m1lhste1 liikmesriikide 111kmete1 asetamatel a551stent1del Ja Euro;ust1 tootajatel on luba selliseid paringuid teostada;

5. Kui Europoli konkreetse uurimisega seotud teabetootlemistoimingute kdigus teeb Europol voi moni litkmesriik
kindlaks koordineerimise, koost66 voi toetuse vajaduse vastavalt Eurojusti ¥8+-OEAF volitustele, teavitab Europol neid
sellest ning algatab menetluse teabe jagamiseks kooskdlas teabe edastanud liikmesriigi otsusega. Sellisel juhul kensulteerivad
konsulteerib Eurojust ¥6-OEAF Europoliga.

6.  Eurojust, sealhulgas kolleegium, liikmesriikide lilkmed, asetditjad, assistendid ja Eurojusti tootajad;aing-OFAF peavad
kinni koikidest ildistest ja konkreetsetest juurdepddsu- ja kasutamispiirangutest, mille liikmesriigid, liidu asutused,
kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid on kooskélas artikli 25 1dikega 2 teatavaks teinud.

6 a.  Europol ja Eurojust teavitavad teineteist, kui pirast vastastikku andmetega tutvumist ilmneb, et andmed véivad
olla ebakorrektsed véi vastuolus muude andmetega. [ME 132]
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Artikkel 28

Liikmesriikide teavitamise kohustus

1. Kui Europol peab vastavalt artikli 4 16ike 1 punktist b tulenevale kohustusele teavitama liikkmesriiki seda litkmesriiki
kisitlevast teabest, kuid konealuse teabe suhtes kehtivad vastavalt artikli 25 Idikele 2 selle jagamist valistavad
juurdepédsupiirangud, peab Europol juurdepidsupiirangu kehtestanud andmete esitajaga nou ja taetleb kiisib tema
nousolekut teabe jagamiseks.

Ima sellise sonaselge ndusolekuta teavet ei edastata.

Kui nimetatud teabele ei ole kehtestatud artikli 25 kohaseid juurdepddsupiiranguid, teavitab Europol teabe esitanud
liikmesriiki sellise teabe edastamisest. [ME 133]

2. Olenemata juurdepadsupiirangutest, teavitab Europol lilkmesriiki seda liikmesriiki kasitlevast teabest juhul, kui see on:
(a) tingimata vajalik raske kuriteo v&i terroriakti otsese ohu valtimiseks voi
(b) see on hidavajalik asjaomase lilkmesriigi avalikku korda dhvardava tdsise ja vahetu ohu drahoidmiseks.

Sellisel juhul teavitab Europol andmete esitajat voimalikult kiiresti kdnealuse teabe jagamisest ja pohjendab oma
olukorraanaliiiisi.

VI peatiikk
SUHTED PARTNERITEGA

1. JAGU
ULDSATTED

Artikkel 29
Uldsdtted

1. Kui see on vajalik tema tilesannete tditmiseks, voib Europol luua ja siilitada koostoosuhteid liidu asutustega kooskdlas

konealuste asutuste eesmirkidega, kolmandate riikide Giguskaitseasutuste ja—kelmandate—ritkide—kooltusasutustega,

rahvusvaheliste organisatsioonide ja eradiguslike isikutega.

2. Kui see on vajalik tema iilesannete tditmiseks ning vottes arvesse artikli 25 16ike 2 kohaselt kehtestatud piiranguid,
voib Europol otse vahetada 16ikes 1 nimetatud iiksustega igasugust teavet, vilja arvatud isikuandmeid.

3. Kui see on rangelt vajalik ja proportswnaalne tema diguspiraste iilesannete tditmiseks ja kooskdlas kiesoleva

peatiiki sétetega, voib Europol saada ja toddelda 15ikes 1 nimetatud tiksustelgkuid-mitte-eradiguslikelt-isikutels—saada
iiksuste, vilja arvatud eradiguslike isikute, valduses olevaid isikuandmeid ja-t66deldaneid-kooskslaskiesolevapeatitkiga.

4. Ilma et see piiraks artikli 36 16ike 4 5 kohaldamist ja kooskdlas kiesoleva peatiikiga edastab Europol isikuandmeid
liidu asutustele, kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele vaid juhul, kui seda on vaja Europoli
iilesannetega seotud kuritegude ennetamiseks ja nende vastu voitlemiseks ning kui andmete saaja selgelt
kohustub andmeid kasutama iiksnes otstarbel, milleks need edastati. Kui edastatavad andmed on esitanud liikmesriik,
taotleb Europol asjaemasetitkresriigt asjaomaselt liikmesriigilt eelnevalt selget nousolekut, vilja arvatud juhul, kui:
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(b) asjaomane litkmesriik on andnud sellisele edastamisele oma eelneva ndusoleku kas ildiselt voi eritingimustel. Sellise
ndusoleku voib igal ajal tagasi votta.

5. Liikmesriigid, liidu asutused, kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid ei tohi saadud isikuandmeid
omakorda edastada ilma Europoli eelneva sonaselge ndusolekuta ega enne, kui andmete saaja on selgelt kohustunud
kasutama andmeid iiksnes otstarbel, milleks need edastati.

5a.  Europol tagab vastavalt kiesolevale mdirusele isikuandmete koikide edastamiste ja edastamise péhjuste
iiksikasjaliku dokumenteerimise.

5b. Kui kolmas riik, rahvusvaheline organisatsioon véi eradiguslik isik on omandanud teavet, rikkudes ELi
pohidiguste hartas sitestatud péhidigusi, siis sellist teavet ei téodelda. [ME 134]

2. JAGU
ISIKUANDMETE EDASTAMINE JA VAHETUS

Artikkel 30

Isikuandmete edastamine liidu asutustele

Vattes arvesse artikli 25 1digetest 2 voi 3 tulenevaid voimalikke piiranguid ja ilma, et see piiraks artikli 27 kohaldamist,
voib Europol edastada isikuandmeid otse liidu asutustele, kui see on vajalik tema v6i andmeid saava liidu asutuse tilesannete
tditmiseks. Europol avalikustab nende ELi institutsioonide ja asutuste loendi, kellega ta teavet jagab, ja avaldab selle
loendi oma veebisaidil. [ME 135]

Artikkel 31

Isikuandmete edastamine kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele

1. Kui see on vajalik tema tooiilesannete taitmiseks, voib Europol edastada isikuandmeid kolmanda riigi ametiasutusele
vOi rahvusvahelisele organisatsioonile vastavalt:

(@) [Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 95/46/EU artiklite 25 ja 31] kohaselt vastu vdetud komisjoni otsusele, mille
alusel asjaomane kolmas riik voi rahvusvaheline organisatsioon voi kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni
tootlemissektor tagab piisava kaitsetaseme (piisava kaitse otsus) voi

(b) liidu ja asjaomase kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni vahel ELi toimimise lepingu artikli 218 alusel
solmitud rahvusvahelisele lepingule, millega ndhakse ette piisavad kaitsemeetmed tiksikisikute eraelu puutumatuse ning
pohidiguste ja -vabaduste tagamiseks, voi

(c) Europoli ja asjaomase kolmanda riigi vdi rahvusvahelise organisatsiooni vahel enne kdesoleva médiruse kohaldamise
kuupieva kooskolas ndukogu otsuse 2009/371/JSK artikliga 23 sdlmitud koostoolepingule.

Neid koostdolepinguid muudetakse nelja aasta jooksul pirast kiesoleva mddruse joustumist ja need asendatakse
jargneva lepinguga vastavalt kdesoleva loike punktile b. [ME 136]

- Aegsasti enne libiriikimiste alustamist punktis b osutatud
rahvusvahelise lepingu iile ja libirdikimiste ajal ning eelkdige enne libirddkimisvolituste vastuvotmist ja ka enne
lepingu loplikku vormistamist konsulteeritakse Euroopa andmekaitseinspektoriga.

Europol teeb iildsusele juurdepiidsetavaks regulaarselt ajakohastatud loendi oma rahvusvahelistest ja koostéolepingutest
kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, avaldades selle loendi oma veebisaidil. [ME 137]

Europol voib sdlmida tookorra selliste lepingute vi piisava kaitse otsuste rakendamiseks.
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2. FErandina loikest 1 vdib tegevdirektor, pidades kinni diskreetsuse, konfidentsiaalsuse ja proportsionaalsuse
kohustustest, anda iga juhtumi puhul eraldi loa isikuandmete edastamiseks kolmandatele riikidele v6i rahvusvahelistele
organisatsioonidele, kui:

(a) andmete edastamine on tngimata vajalik thevéimitmelitkmesriigi-esmaste andmesubjekti voi teise isiku eluliste

huvide kaitsmiseks Voi;

(b) andmete edastamine on tngimata vajalik raske—kuriteo—vi—terroriakti—otsese—ohu—viltimiseks andmesubjekti
digustatud huvi kaitsmiseks vastavalt andmeid edastava liikmesriigi v6i kolmanda riigi digusele véi;

(c) andmete edastamine on mutl-pdhjusel vajalik liitkmesriigi voi &i i 5 : .
) ji-oi ; ' itami i-kaitsimi kolmanda riigi avalikku julgeolekut ihvardava

vahetu ja tésise ohu viltimiseks voi

(d) endmete edastamine on vajalik andmesubjeki—voi—mone—teise—istku—eluliste—huvide—kaitsmiseks konkreetsete
kuritegude tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks voi kuritegude eest vastutusele votmiseks voi kriminaalka-
ristuste tditmisele pooramiseks voi.

(da) edastamine on vajalik konkreetsete kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise voi kuritegude eest vastutusele
votmise voi kriminaalkaristuste tiitmisele pooramisega seotud konkreetsete digusnéuete koostamiseks,
esitamiseks voi kaitsmiseks.

Europoli tegevdirektor kaalub igal juhul konealuses kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis kohaldatavat
andmekaitsetaset, vottes arvesse andmete laadi, andmete kavandatavat otstarvet, kavandatava tiéitlemise kestust,
konealuses riigis kohaldatavaid iildisi v6i konkreetseid andmekaitsesdtteid ja seda, kas Europoli poolt andmete puhul
néutavaid eritingimusi tunnustatakse voi mitte.

Siistemaatilistele, suuremahulistele voi struktuursetele edastamistele ei tohi erandeid kohaldada.

Peale selle voib haldusnéukegt—kekkileppel Euroopa andmekaitseinspektoriga andmekaitseinspektor lubada andmete

edastamist véi korduvat edastamist kooskolas punktidega a—d eespool, ¥&ttes—arvesse lisades piisavad kaitsemeetmed
elemaselu tiksikisikute eraelu puutumatuse ning pohidiguste ja -vabaduste tagamiseks, ajavahemiku jooksul, mis ei iileta
iihte aastat ja mis on pikendatav. [ME 138]

3. Tegevdirektor teavitab haldusndukogu ja Euroopa andmekaitseinspektorit viivitamata juhtumitest, mille puhul ta
kohaldas Idiget 2. [ME 139]

3a.  Europol dokumenteerib kdik kiesoleva artikli kohased edastamised. [ME 140]

Artikkel 32

Eradiguslike isikute edastatud isikuandmed

1. Kui see on vajalik tema tooiilesannete tditmiseks, voib Europol toodelda eradiguslikelt isikutelt saadud isikuandmeid
tingimusel, et andmed en-esitatud ei ole saadud otse eradiguslikelt isikutelt, vaid iiksnes: [ME 141]

(a) litkmesriigi siseriikliku iiksuse kaudu kooskdlas siseriikliku digusega;

(b) sellise kolmanda riigi kontaktpunkti kaudu, kellega Europol on enne kdesoleva midruse kohaldamist s6lminud
koostoolepingu kooskdlas ndukogu otsuse 2009/371/JSK artikliga 23, voi

(c) kolmanda riigi asutuse voi rahvusvahelise organisatsiooni kaudu, kellega liit on sdlminud rahvusvahelise lepingu
vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 218.
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2. Juhul kui saadud andmed mdjutavad mdne riigi huve, teavitab Europol viivitamata asjaomase litkmesriigi siseriiklikku
tiksust.

3. Europol ei vota isikuandmete saamiseks iithendust etse eradiguslike isikutega. [ME 142]

4. Kolme aasta jooksul parast kdesoleva mdiruse kohaldamise algust hindab komisjon, kas isikuandmeid on vaja
vahetada otse eradiguslike isikutega, ning sellise vahetamise voimalikku mdju. Kdnealuse hindamise kdigus tipsustatakse
muu hulgas pdhjused, miks isikuandmete vahetamine eradiguslike isikutega on Europoli jaoks vajalik.

Artikkel 33

Eraisikutelt saadud teave
1. Europol voib toodelda eraisikutelt saadud teavet, sealhulgas isikuandmeid, tingimusel, et see on esitatud:
(a) liitkmesriigi siseriikliku iiksuse kaudu koosk®élas siseriikliku digusega;

(b) sellise kolmanda riigi kontaktpunkti kaudu, kellega Europol on enne kdesoleva midruse kohaldamist sélminud
koostoolepingu kooskdlas ndukogu otsuse 2009/371/JSK artikliga 23, voi

(c) kolmanda riigi asutuse vdi rahvusvahelise organisatsiooni kaudu, kellega liit on sdlminud rahvusvahelise lepingu
vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 218.

2. Kui Europol saab teavet, sealhulgas isikuandmeid, eraisikult, kes elab kolmandas riigis, millega ei ole otsuse 2009/371/
JSK artikli 23 ega ELi toimimise lepingu artikli 218 alusel sdlmitud rahvusvahelist lepingut, voib Europol teavet edastada
iiksnes asjaomasele liitkmesriigile voi kolmandale riigile, kellega selline rahvusvaheline leping on sélmitud.

3. Europol ei vdta isikuandmete saamiseks iithendust etse eraisikutega. [ME 143]

VII peatitkk
ISIKUANDMETE KAITSE TAGATISED

Artikkel 34

Isikuandmete kaitse iildpohimatted
1.  Tuleb tagada, et:
(@) isikuandmeid to6deldakse seaduslikult, diglaselt ning andmesubjekti suhtes libipaistval ja kontrollitaval viisil;

(b) isikuandmeid kogutakse tdpselt ja selgelt kindlaks maaratud ning mgusparastel eesmarkldel ega toodelda hll]em Vnsll

(c) isikuandmed on piisavad; asjakohased, olulised ja neid on piisavalt, kuid mitte rohkem, kui on minimaalselt vaja
tootlemise ega—ulefa—sel-}e otstarbe piire—milletarvis seisukohalt; neid toodeldakse ainult sel juhul ja senikaua, kui

eesmiirki ei saa tiita, téodeldes teavet, mis ei holma isikuandmeid;

(d) isikuandmed on tdpsed ja vajadusekerral ajakohastatud; voetakse kdik mdistlikud meetmed, et viivitamata kustutada
vdi parandada andmed, mis andmete to6tlemise eesmarki silmas pidades ei ole diged;

(e) isikuandmeid siilitatakse kujul, mis véimaldab andmesub)ekte tuvastada;—aing ainult seni, kuni see on vajalik seeses

istkuandmetet66tlemiseeesmirkidega selle eesmidrgi tiitmiseks, milleks isikuandmeid toodeldakse.



29.8.2017 Euroopa Liidu Teataja C 285/319

Teisipdev, 25. veebruar 2014

(ea) isikuandmeid toodeldakse viisil, mis véimaldab andmesubjektil oma digusi tulemuslikult kasutada;

(eb) isikuandmeid téodeldakse viisil, millega neid kaitstakse loata ja ebaseadusliku tiotlemise ning juhusliku kaotuse,
hivimise véi kahjustumise vastu, kasutades asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meetmeid;

(ec) isikuandmeid tootlevad iiksnes nouetekohaselt volitatud téotajad, kes vajavad neid oma iilesande tiitmiseks;

la. Europol teeb iildsusele kittesaadavaks dokumendi, milles esitatakse arusaadavas vormis isikuandmete
tootlemisega seotud sitted ning andmesubjektide diguste kasutamiseks olemasolevad vahendid. [ME 144]

Artikkel 35

Erineva tapsuse ja usaldusvddrsusega isikuandmed

1. Teabe esitanud litkmesriik annab litkmesriigist parit teabeallikale ¥&imalusepiires hinnangu, kasutades jargmisi allika
hindamise koode: [ME 145]

A: allika autentsuse, usaldusvdirsuse ja pddevuse suhtes pole kahtlust voi teave parineb allikast, mis on alati olnud
usaldusvéidrne;

B: teave parineb allikast, mis on enamikul juhtudel olnud usaldusviirne;
C: teave pdrineb allikast, mis ei ole enamikul juhtudel olnud usaldusvdarne;
X: allika usaldusvairsust ei ole voimalik hinnata.

2. Teabe esitanud litkmesriik annab litkmesriigist parit teabe usaldusvaarsusele v&imaluse—piires hinnangu, kasutades
jargmisi teabe hindamise koode: [ME 146]

1: teave, mille tdpsuse suhtes ei ole kahtlust;

2: teave, milles selle allikas on isiklikult kindel, kuid milles seda edastav ametnik ei ole isiklikult kindel;
3: teave, milles selle allikas ei ole isiklikult kindel, kuid mida kinnitab muu, varem jdddvustatud teave;
4: teave, milles selle allikas ei ole isiklikult kindel ja mida ei ole vdimalik kinnitada.

3. Kui Europol jouab juba tema valduses oleva teabe pdhjal jareldusele, et hinnangut on vaja muuta, teavitab ta sellest
asjaomast lilkmesriiki ja piiiiab hinnangu muutmises kokku leppida. Europol ei muuda hinnangut ilma sellise kokkuleppeta.

4. Kui Europol saab liikmesriigilt teavet, millele ei ole antud hinnangut, ptab hindab Europol v&imaluse-pitreshinnata
allika ja teabe usaldusvéirsust juba tema valduses oleva teabe pohjal. Konkreetseid andmeid ja teavet tuleb hinnata
kokkuleppel teabe esitanud litkmesriigiga. Liikmesriik ja Europol vdivad samuti iildjoontes kokku leppida konkreetsete
andmeliikide ja konkreetsete allikate hindamise tildtingimustes. Kui konkreetse juhtumi suhtes ei ole joutud kokkuleppele
voi kui kokkulepe tildtingimuste kohta puudub, médarab Europol teabele voi andmetele 1igetes 1 ja 2 osutatud koodid X ja
4. [ME 147]

5. Kui Europol saab andmeid voi teavet kolmandalt riigilt, rahvusvaheliselt organisatsioonilt v&i liidu asutuselt,
kohaldatakse vastavalt kdesolevat artiklit.

6.  Europol kasutab avalikult kittesaadavatest allikatest périt teabe hindamiseks 16igetest5a—2-sitestatud koode X ja 4.
[ME 148]
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Artikkel 36

Isikuandmete eriliikide ja erinevate kategooriate andmesubjektide isikuandmete tootlemine

1. Kuriteoohvrite, tunnistajate voi teiste kuritegude kohta teavet anda vdivate isikute ja alla 18-aastaste isikute
isikkuandmete to6tlemine on keelatud, vélja arvatud juhul, kui see on tungivalt vajalik ja nduetekohaselt péhjendatud
Europoli padevusvaldkonda kuuluvate kuritegude ennetamiseks ja nende vastu vditlemiseks. [ME 149]

2. Rassilist, ja etnilist voi sotsiaalset piritolu, poliitilisi vaateid, religiooni ja usku ning ametiithingusse kuulumist
kajastavate isikuandmete, samuti tervist ja seksuaalelu késitlevate andmete automaatne vdi muul viisil to6tlemine on
keelatud, vilja arvatud juhul, kui see on tungivalt vajalik ja nouetekohaselt pohjendatud Europoli pidevusvaldkonda
kuuluvate kuritegude ennetamiseks ja nende vastu voitlemiseks ning kui need andmed tiiendavad muid isikuandmeid, mida
Europol juba tootleb. [ME 150]

3. Ainult Europolil on juurdepidds ldigetes 1 ja 2 viidatud isikuandmetele. Tegevdirektor annab nduetekohase
juurdepdisuloa sellistele andmetele piiratud arvule ametnikele, kui see on vajalik nende iilesannete tditmiseks.

4. Ukski otsus, mis toob kaasa diguslikke tagajirgi seoses andmesubjektiga, ei tohi pdhineda ainult 15ikes 2 viidatud
andmete automaatsel tootlemisel, vélja arvatud juhul, kui selline otsus on sonaselgelt lubatud siseriiklike voi liidu
digusaktidega voi vajadusekerral Euroopa andmekaitseinspektori poolt. [ME 151]

5. Lbigetes 1 ja 2 viidatud isikuandmeid ei edastata liikkmesriikidele, liidu asutustele, kolmandatele riikidele ega
rahvusvahelistele organisatsioonidele, vilja arvatud iiksikjuhtudel, kui see on hidavajalik ja nouetekohaselt pohjendatud
seoses Europoli pidevusvaldkonda kuuluvate kuritegudega. Sellised edastamised on kooskélas kdiesoleva middruse VI
peatiiki sitetega. [ME 152]

6.  Europol esitab iga kuue kuu tagant Euroopa andmekaitseinspektorile tilevaate koikidest Idikes 2 viidatud
isikuandmetest, mida ta on t66delnud.

Artikkel 37

Isikuandmete sdilitamise ja kustutamise tihtajad

1. Europol siilitab enda toodeldud isikuandmeid ainult nii kaua, kui on tingimata vaja tema-—eesmiérkidesaavatamiseks
selleks otstarbeks, milleks andmeid téodeldakse. [ME 153]

2. Europol vaatab isikuandmete edasise siilitamise vajaduse ldbi igal juhul hiljemalt kolme aasta jooksul pdrast andmete
esmase tootlemise algust. Kui Europol siiski vajab isikuandmete edasist sdilitamist oma iilesannete tditmiseks, voib ta
otsustada, et sdilitab isikuandmeid jargmise labivaatamiseni, mis toimub parast jargmist kolmeaastast ajavahemikku. Edasise
sdilitamise pohjuseid pdhjendatakse ja need dokumenteeritakse. Kui isikuandmete edasise siilitamise otsust ei tehta,
kustutakse need andmed kolme aasta méodumisel automaatselt.

3. Kui artikli 36 Ioigetes 1 ja 2 viidatud isikuid kasitlevaid andmeid sdilitatakse kauem kui viis aastat, teavitatakse sellest
Euroopa andmekaitseinspektorit.

4. Kui litkmesriik, liidu asutus, kolmas riik voi rahvusvaheline organisatsioon on isikuandmete edastamise ajal vastavalt
artikli 25 16ikele 2 teatanud piirangutest, mis seisneb isikuandmete varasemas kustutamises voi havitamises, kustutab
Europol isikuandmed kooskolas selliste piirangutega. Kui andmete esitaja valduses olevast teabest ulatuslikuma teabe pdhjal
jareldatakse, et andmete edasine sdilitamine on Europoli iillesannete tiitmiseks vajalik, taotleb Europol andmete esitajalt luba
andmeid edasi sdilitada ning pdhjendab sellist taotlust.

5. Kui lilkmesriik, liidu asutus, kolmas riik voi rahvusvaheline organisatsioon kustutab oma andmebaasist Europolile
edastatud andmed, teatab ta sellest Europolile. Europol kustutab asjaomased andmed, vélja arvatud juhul, kui andmete
esitaja valduses olevast teabest ulatuslikuma teabe pdhjal jareldatakse, et andmete edasine sdilitamine on Europoli
tilesannete tditmiseks vajalik. Europol teavitab andmete esitajat konealuste andmete edasisest sdilitamisest ning pdhjendab
sellist edasist sdilitamist.
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6. Isikuandmeid ei kustutata, kui:

(a) see kahjustaks kaitset vajava andmesubjekti huve. Sellistel juhtudel kasutatakse andmeid iiksnes andmesubjekti
selgesonalisel ja kirjalikul ndusolekul; [ME 154]

(b) andmesubjekt seab kahtluse alla nende tipsuse ajavahemiku jooksul, mis vdimaldab liikmesriikidel voi, kui see on
asjakohane, Europolil kontrollida andmete tapsust;

(¢) isikuandmeid tuleb siilitada tdendamise eesmirgil véi digusnduete koostamiseks, esitamiseks voi kaitsmiseks;
[ME 155]

(d) andmesubjekt on vastu nende kustutamisele ning nduab selle asemel nende kasutamise piiramist.

1.

Artikkel 38

Tootlemise turvalisus

Europol votab asjakohased tehnilised ja korralduslikud meetmed, et kaitsta isikuandmeid juhusliku voi ebaseadusliku

hivitamise, juhusliku kadumise ja loata avalikustamise, muutmise ja juurdepdisu ning igasuguse muu loata to6tlemise eest.

Europol rakendab andmete automaattootluse suhtes meetmeid, mis on kavandatud selleks, et:

takistada korvaliste isikute juurdepiddsu isikuandmete tootlemiseks kasutatavatele andmetootlusseadmetele (t66va-
henditele juurdepadsu kontroll);

hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine ja kdrvaldamine (andmekandjate kontroll);

hoida dra andmete loata sisestamine ja siilitatavate isikuandmetega tutvumine, nende muutmine ja kustutamine
(sdilitamise kontroll);

takistada selleks volitamata isikuil kasutada automatiseeritud andmetdotlussiisteemi andmesidevahendite abil
(kasutajate kontroll);

tagada, et automatiseeritud andmetootlussiisteemi volitatud kasutajatel oleks juurdepéis ainult nende juurdepddsu-
loaga holmatud andmetele (juurdepéddsu kontroll);

tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks teha, millistele asutustele voib edastada vdi on edastatud isikuandmeid
andmesidevahendite abil (andmeedastuse kontroll);

tagada vOimalus kontrollida ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on automatiseeritud andmetootlussiisteemi
sisestatud ning millal ja kes andmed sisestas (sisestamise kontroll);

tagada, et on véimalik kontrollida ja vilja selgitada, milline to6taja on millistele andmetele juurde piisenud ja
millal (juurdepidsulogi); [ME 156]

hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine ja kustutamine andmete edastamise ja andmekandjate
vedamise ajal (veo kontroll);

tagada, et paigaldatud stisteemide tdrke korral on voimalik nende toimimine kohe taastada (taastamine);

tagada, et siisteem toimib veatult, et selles ilmnevatest toimimisvigadest teatatakse viivitamata (t6okindlus) ja et
stisteemi rikked ei moonuta siilitatavaid andmeid (terviklus).

Europol ja likkmesriigid méiratlevad mehhanismid turbevajaduste arvestamiseks kogu infosiisteemi piires.
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Artikkel 38a

Isikuandmete 16imitud kaitse ja vaikimisi kaitse

1. Europol rakendab asjakohaseid tehnilisi ja organisatsioonilisi meetmeid ja menetlusi sellisel viisil, et tootlemine
vastab kdesoleva midruse kohaselt vastuvéetud sitete nouetele ning et tagatakse andmesubjekti diguste kaitse.

2. Europol rakendab mehhanisme, tagamaks, et vaikimisi téodeldakse iiksnes isikuandmeid, mis on vajalikud
tdétlemise otstarbeks. [ME 157]

Artikkel 38b

Euroopa andmekaitseinspektori teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest

1.  Europol teavitab Euroopa andmekaitseinspektorit isikuandmetega seotud rikkumisest péhjendamatu viivitusteta
ja voimaluse korral 24 tunni jooksul pirast isikuandmetega seotud rikkumise avastamist. Kui Europol teavitab sellest
hiljem kui 24 tunni jooksul, esitab ta ndudmise korral selle kohta pohjenduse.

2. Laikes 1 osutatud teates tuleb vihemalt

(a) kirjeldada isikuandmetega seotud rikkumise laadi ning nimetada asjaomaste andmesubjektide kategooriad ja arv
ning isikuandmete liigid ja arv;

(b) kirjeldada soovitatavaid meetmeid, mis véimaldavad leevendada isikuandmetega seotud rikkumise véimalikku
negatiivset moju;

(c) kirjeldada isikuandmetega seotud rikkumise voimalikke tagajirgi;
(d) kirjeldada vastutava toitleja kavandatud véi véetud meetmeid isikuandmetega seotud rikkumise lahendamiseks.

3.  Europol dokumenteerib kéik isikuandmetega seotud rikkumised, sealhulgas rikkumise asjaolud, nende méju ja
voetud parandusmeetmed, mis véimaldab Euroopa andmekaitseinspektoril kontrollida vastavust kiesolevale artiklile.
[ME 158]

Artikkel 38c

Andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest

1. Kui artiklis 38D osutatud isikuandmetega seotud rikkumine voib kahjustada andmesubjekti isikuandmete ja tema
eraelu kaitset, teavitab Europol isikuandmetega seotud rikkumisest pohjendamatu viivituseta ka andmesubjekti.

2. Andmesubjektile 1oike 1 kohaselt esitatud teates kirjeldatakse isikuandmetega seotud rikkumise laadi ning see
sisaldab artiklis 44 osutatud andmekaitseametniku nime ja kontaktandmeid.

3.  Andmesubjekti ei pea teavitama isikuandmetega seotud rikkumisest, kui Europol suudab Euroopa andmekait-
seinspektorile toendada, et ta on rakendanud vajalikke tehnilisi kaitsemeetmeid ja et neid meetmeid kohaldati nende
isikuandmete suhtes, mille suhtes rikkumine toime pandi. Selliste tehniliste kaitsemeetmetega muudetakse andmed
loetamatuks kéikidele juurdepidsubiguseta isikutele.

4.  Asjaomase isiku digustatud huvisid néuetekohaselt arvesse vottes voib andmesubjektile teabe esitada hiljem voi
piiratud ulatuses voi jitta selle esitamata, kui see on vajalik ja proportsionaalne meede:

(a) teenistuslike véi diguslike uurimiste, juurdluste voi menetluste takistamise viltimiseks;
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(b) kuritegude tokestamise, avastamise uurimise vdi kuritegude eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste
taitmisele pooramise kahjustamise viltimiseks;

(c) avaliku ja riigi julgeoleku kaitseks;
(d) kaitsta kolmandate isikute digusi ja vabadusi.

Artikkel 39

Andmesubjekti digus andmetega tutvuda

1. Andmesubjektil on maistlike ajavahemike jarel digus saada teavet selle kohta, kas Europol tootleb tema kohta kdivaid
isikuandmeid. Kui selliseid isikuandmeid toodeldakse, esitab Europol andmesubjektile vahemalt jirgmise teabe: [ME 160]

(a) kinnitus selle kohta, kas temaga seotud andmeid toodeldakse voi mitte;

(b) teave vihemalt to6tlemistoimingute eesmirkide, asjaomaste andmeliikide, andmete sdilitamise tihtaja ja vastuvotjate
kategooriate kohta, kellele andmeid avalikustatakse; [ME 161]

(c) arusaadaval kujul teave toodeldavate andmete ja voimalik teave nende allikate kohta.
(ca) diguslik alus, mille kohaselt andmeid téodeldakse; [ME 162]

(cb) on olemas digus taotleda Europolilt andmesubjektiga seotud isikuandmete parandamist, kustutamist voi nende
tootlemise piiramist; [ME 163]

(cc) téodeldavate andmete koopia. [ME 164]

2. Andmesubjekt, kes soovib kasutada Gigust tutvuda oma isikuandmetega, voib #ma-idemadraseidkulusidkandmata
tasuta esitada sellekohase taotluse enda valitud litkmesriigis selleks médratud ametiasutusele. See ametiasutus saadab
taotluse Europolile viivitamata ja igal juhul tihe kuu jooksul pirast selle kittesaamist. Europol kinnitab taotluse
kittesaamist. [ME-d 165 ja 234]

3. Europol vastab taotlusele pohjendamatu viivituseta ja igal juhul kolme kuu jooksul alates selle riikliku ametiasutuse
taotluse kittesaamisest. [ME 166]

4. Europol peab asjaomaste liikmesriikide padevate asutustega ndu, milline otsus vastu votta. Andmetega tutvumise
otsuse vastuvdtmise eeltingimus on tihe koostod Europoli ja nende liikmesriikide vahel, kes on otseselt seotud
andmesubjekti juurdepddsuga sellistele andmetele. Kui litkmesriik ei ndustu Europoli kavandatud vastusega, teavitab ta
Europoli oma vastuseisu pohjustest.

5. Teabe esitamine vastusena kdiesoleva artikli kohasele taotlusele keelatakse ulatuses,

milles selline osaline voi sed-a—pﬂfafakse—km—see tiielik keelamine on vajalik meede, et: [ME 167]
(a) vdimaldada Europolil nduetekohaselt oma iilesandeid tdita;

(b) kaitsta litkmesriikide julgeolekut ja avalikku korda voi ennetada kuritegusid;

(c) tagada, et ei kahjustataks iihtegi siseriiklikku uurimist;

(d) kaitsta kolmandate isikute digusi ja vabadusi.

Mis tahes otsuse puhul taotletud teabe piiramise véi taotluse tagasililkkamise kohta tuleks votta arvesse andmesubjekti
pohidigusi ja huvisid. [ME 168]

6.  Europol teavitab andmesubjekti kirjalikult isikuandmetega tutvumise keeldumisest voi piiramisest, esitab sellise otsuse
pohjendused ning teavitab teda tema digusest esitada kaebus Euroopa andmekaitseinspektorile. Otsuse faktilised ja
diguslikud alused voib jdtta teatamata, kui sellise teabe esitamise t3ttu kaoks 1dikega 5 kehtestatud piirangu moju.
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Artikkel 40

Oigus isikuandmeid parandada, kustutada ja blokeerida

1. Igal andmesubjektil on digus taotleda Europolilt teda kisitlevate vddrade isikuandmete parandamist ning;kui-see-on
voimalikda—vajalik; nende tdiendamist voi ajakohastamist. [ME 169]

2. Igal andmesubjektil on digus taotleda Europolilt teda kisitlevate isikuandmete kustutamist, kui neid ei vajata enam
eesmargil, milleks need on diguspiraselt kogutud ja edasi toodeldud.

3. Isikuandmed blokeeritakse nende kustutamise asemel, kui on piisavalt alust arvata, et andmete kustutamine vdib
mdjutada andmesubjekti digusparaseid huve. Blokeeritud andmeid toodeldakse iiksnes sel eesmirgil, mis takistas nende
kustutamist.

4. Kui Idigetes 1, 2 ja 3 kirjeldatud Europoli valduses olevad andmed on talle esitanud kolmandad riigid voi
rahvusvahelised organisatsioonid vdi on need saadud Europoli enda analiiiiside tulemusel, parandab, kustutab ja blokeerib
neid andmeid Europol ning vajaduse korral teavitab andmeallikaid. [ME 170]

5. Kui Idigetes 1 ja 2 kirjeldatud Europoli valduses olevad andmed on talle esitanud otse liitkmesriik, parandab, kustutab
ja blokeerib neid andmeid asjaomane litkmesriik koost66s Europoliga.

6.  Kui vdirad andmed on edastatud teiste nduetekohaste vahendite abil vdi kui vead litkmesriikide esitatud andmetes on
tingitud vigasest edastamisest voi kui edastamisega rikuti kdesolevat maarust voi kui andmed ei ole diged seetdttu, et
Europol on need sisestanud, vastu votnud vdi neid sdilitanud valesti voi kdesolevat méarust rikkudes, parandab voi kustutab
Europol andmed koostdds asjaomaste liikmesriikidega.

7.  Lbigetes 4, 5 ja 6 viidatud juhtudel teavitatakse viivitamata selliste andmete saajaid. Andmed saanud isikud
parandavad, kustutavad voi blokeerivad need andmed oma siisteemides vastavalt andmed saanud isikute suhtes
kohaldatavatele eeskirjadele.

8.  Europol teatab andmesubjektile podhjendamatu viivituseta ja igal juhul kolme kuu jooksul kirjalikult, et tema kohta
kiivad andmed on parandatud, kustutatud vdi blokeeritud.

9.  Kui andmete parandamisest, kustutamisest vdi blokeerimisest keeldutakse, teatab Europol sellest andmesubjektile
kirjalikult ning selgitab talle voimalust esitada kaebus Euroopa andmekaitseinspektorile ja kasutada diguskaitsevahendeid.

Artikkel 41

Isikuandmete kaitsega seotud vastutus
1. Europol siilitab isikuandmeid sellisel viisil, mis vdimaldab teha kindlaks nende paritolu vastavalt artiklile 23.
la.  Europol sdilitab isikuandmeid viisil, mis voimaldab neid parandada ja kustutada. [ME 171]

2. Artikli 34 punktis d viidatud isikuandmete kvaliteedi eest vastutab isikuandmed Europolile edastanud litkmesriik, liidu
asutuste, kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide edastatud ning avalikult kittesaadavatest allikatest saadud
isikkuandmete puhul aga Europol. Liidu asutused vastutavad andmete kvaliteedi eest kuni edastamise hetkeni ja
edastamise hetkel. [ME 172]

3. Artikli 34 punktides a, b, ¢ ja e nimetatud pShimdtete jirgimise eest vastutab Europol.
4. Edastamise-diguspirasuse Kohaldatavate andmekaitsepohimatete jargimise eest vastutab: [ME 173]

(a) andmed edastanud litkmesriik, kui tegemist on liikmesriikide poolt Europolile edastatud isikuandmetega, ja
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(b) Europol, kui tegemist on Europoli poolt lilkmesriikidele, kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioo-
nidele edastatud isikuandmetega.

5. Europoli ja liidu asutuste vahelise andmeedastuse puhul vastutab edastamise digusparasuse eest Europol. Ilma et see
piiraks eelmist lauset, vastutavad juhul, kui Europol edastab andmeid andmete saaja taotlusel, edastamise digusparasuse eest
nii Europol kui ka andmete saaja. Peale selle vastutab Europol kdikide enda teostatavate andmetddtlustoimingute eest.

Europol kontrollib andmete saaja pddevust ja hindab andmete edastamise vajalikkust. Kui vajalikkuse asjus tekib
kahtlusi, taotleb Europol andmete saajalt lisateavet. Andmete saaja tagab, et andmete edastamise vajalikkust on
voimalik hiljem kontrollida. Andmete saaja tootleb isikuandmeid iiksnes otstarbel, milleks need edastati. [ME 174]

Artikkel 42
Eelkontroll

1. Selliste Isikuandmete tootlemise suhtes—niskantakse-tudetoodavassekataloogh; mis tahes téotlemisprotsessis, mis

on mdeldud ithe v6i mitme omavahel seotud eesmirgi saavutamiseks seoses pohitegevusega, kohaldatakse eelkontrolli,
kui: [ME 175]

(a) toodeldakse artikli 36 1dikes 2 osutatud andmete eriliike;

(b) vastasel juhul toob to6tlemise laad, eelkdige uute tehnoloogiate, mehhanismide ja menetluste kasutamine endaga kaasa
konkreetse ohu andmesubjekti pohidigustele ja -vabadustele, eelkdige tema isikuandmete kaitsele.

2. Eelkontrolli teostab Euroopa andmekaitseinspektor pdrast teate saamist isikuandmete kaitse ametnikult, kes
eelkontrolli vajalikkuses kahtlemise korral konsulteerib Euroopa andmekaitseinspektoriga.

3. Euroopa andmekaitseinspektor esitab oma arvamuse kahe kuu jooksul alates teate saamisest. Nimetatud tihtaja kulu
voib peatada igal ajal, kuni Euroopa andmekaitseinspektor on saanud taotletud tdiendavat teavet. Kui kiisimuse keerukus
seda noduab, vdib Euroopa andmekaitseinspektor nimetatud tihtaega oma otsusega veel kahe kuu vorra pikendada.
Pikendamisi on véimalik teha kuni kahel korral. Vastavasisulise otsuse teeb ta Europolile teatavaks enne esimese
kahekuulise tdhtaja moodumist. [ME 176]

Kui arvamust ei ole kahekuulise tdhtaja voi voimaliku pikendatud tihtaja jooksul esitatud, loetakse arvamus positiivseks.

Kui Euroopa andmekaitseinspektor leiab, et kdnesolev tootlemine vdib viia kdesoleva madruse mdne sitte rikkumiseni, teeb
ta vajaduse korral ettepanekud, et nimetatud rikkumist viltida. Kui Europol t66tlustoimingut sellele vastavalt ei kohanda,
voib Euroopa andmekaitseinspektor kasutada talle artikli 46 16ikega 3 antud volitusi.

4. Euroopa andmekaitseinspektor peab registrit koikide talle 16ike 1 kohaselt teatavaks tehtud tootlustoimingute kohta.
Konealune register 16imitakse méddruse (EU) nr 45/2001 artikli 27 loikes 5 viidatud registrisse.

Artikkel 43

Logimine ja dokumenteerimine

1. Isikuandmete to6tlemise diguspdrasuse kontrollimiseks, siseseire voimaldamiseks ning nduetekohase andmetervikluse
ja -turbe tagamiseks dokumenteerib Europol isikuandmete kogumist, muutmist, neile juurdepiisu, neist viljavotete
tegemist ning nende avalikustamist, {thendamist ja kustutamist. Konealused logid ja dokumendid kustutatakse kolme aasta
pdrast, vilja arvatud juhul kui andmeid vajatakse kdimasoleva kontrolli jaoks. Logide muutmine peab olema vOimatu.
[ME 177]

2. Loike 1 kohaselt koostatud logid ja dokumendid edastatakse taotluse korral isikuandmete kaitse kontrollimiseks
Euroopa andmekaitseinspektorile. Euroopa andmekaitseinspektor kasutab seda teavet ainult isikuandmete kaitse
kontrollimiseks ning nduetekohase andmetootluse, andmetervikluse ja -turbe tagamiseks.
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Artikkel 44

Isikuandmete kaitse ametnik

1. Haldusndukogu nimetab ametisse isikuandmete kaitse ametniku, kes on ameti tootaja. Isikuandmete kaitse ametnik
on oma iilesannete tditmisel soltumatu.

2. Isikuandmete kaitse ametnik valitakse tema isikuomaduste ja ametialaste vdimete ning eelkdige tema isikuandmete
kaitse alaste eriteadmiste alusel.

3. Isikuandmete kaitse ametnikuks valimine ei tohi kaasa tuua huvide konflikti isikuandmete kaitse ametnikuna
tegutsemise ning teiste ametlike tooiilesannete vahel, eelkdige kidesoleva mddruse sitete kohaldamisel.

4. Isikuandmete kaitse ametniku ametiaeg kestab kaks kuni viis aastat. Teda vdib uuesti ametisse nimetada kokku kuni
kiimneks aastaks. Isikuandmete kaitse ametniku ametisse nimetanud liidu institutsioon voi asutus vdib ta ametikohalt
vabastada tiksnes Euroopa andmekaitseinspektori ndusolekul, kui ta ei vasta enam oma tooiilesannete tditmiseks vajalikele
tingimustele.

5. Parast ametisse nimetamist registreerib isikuandmete kaitse ametniku ametisse nimetanud institutsioon voi asutus ta
Euroopa andmekaitseinspektori juures.

6.  Tookohustuste tditmiseks ei tohi isikuandmete kaitse ametnikule anda mingeid juhendeid.

7. Isikuandmete kaitse ametnikul on seoses isikuandmetega, mis ei holma Europoli tootajate isikuandmeid ega
halduslikku laadi isikuandmeid, eelkdige jargmised iilesanded:

(a) tagada soltumatult &igusparasus—a kiesoleva mdiiruse sitete tiitmine ametisisene kohaldamine isikuandmete
tootlemisel; [ME 178]

(b) tagada isikuandmete edastamise ja vastuvotmise dokumenteerimine vastavalt kidesolevale mddrusele;
(c) tagada andmesubjekti taotluse korral tema teavitamine tema Oigustest vastavalt kdesolevale maarusele;
(d) teha koost66d Europoli tootajatega, kes vastutavad andmetootluse korra ning sellealase koolituse ja ndustamise eest;

(e) teha koostodd Euroopa andmekaitseinspektoriga, eriti seoses artiklis 42 osutatud toétlustoimingute tegemisel,
[ME 179]

(f) koostada aastaaruanne ning edastada see haldusndukogule ja Euroopa andmekaitseinspektorile.
(fa) tegutseda kontaktisikuna, kellele esitada isikuandmetega tutvumise taotlus vastavalt artiklile 39; [ME 180]

(fb) pidada kéikide Europoli poolt teostatavate tootlustoimingute registrit, mis holmab vajaduse korral teavet eesmiirgi,
isikuandmete kategooriate, vastuvotjate, blokeerimise ja kustutamise ajapiirangute, kolmandatele riikidele voi
rahvusvahelistele organisatsioonidele edastamise ja turvameetmete kohta; [ME 181]

(fc) pidada registrit vahejuhtumite ja turvarikkumiste kohta, mis méjutavad operatiivandmeid ja halduslikku laadi
isikuandmeid. [ME 182]

8.  Seoses Eurepeli-todtajate-istkuandmeteja halduslikku laadi isikuandmetega tdidab isikuandmete kaitse ametnik ka
madrusega (EU) nr 45/2001 ette ndhtud iilesandeid. [ME 183]

9.  Oma iilesannete tditmisel on isikuandmete kaitse ametnikul juurdepdis koigile Europoli toodeldavatele andmetele ja
koigile Europoli ruumidele. Selline juurdepids on véimalik igal ajal ja ilma eelneva taotluseta. [ME 184]
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10.  Kui isikuandmete kaitse ametnik leiab, et kdesoleva mairuse isikuandmete tootlemist ksitlevaid satteid ei jargita,
teavitab ta tegevdirektorit, paludes viimasel mittevastavus mdairatud aja jooksul korvaldada. Kui tegevdirektor ei vii
tootlemist ettendhtud aja jooksul vastavusse isikuandmete to6tlemist kisitlevate sitetega, teavitab isikuandmete kaitse
ametnik haldusndukogu ning nad lepivad kokku kindla aja vastamiseks. Kui haldusndukogu ei vii tootlemist ettendhtud aja
jooksul vastavusse isikuandmete tootlemist kisitlevate sitetega, esitab isikuandmete kaitse ametnik juhtumi Euroopa
andmekaitseinspektorile.

11.  Haldusndukogu vdtab vastu isikuandmete kaitse ametnikku kasitlevad rakenduseeskirjad. Konealused rakendusees-
kirjad kasitlevad eelkdige isikuandmete kaitse ametniku ametisse valimist ja ametist vabastamist, tema iilesandeid, kohustusi
ja pddevust ning tema soltumatuse tagatisi. Europol tagab isikuandmete kaitse ametnikule tema ilesannete tditmiseks
vajalikud to6tajad ja vahendid. Nimetatud to6tajatel on juurdepidds Europolis toodeldavatele isikuandmetele ja Europoli
ruumidele itksnes niivord, kui see on vajalik nende iilesannete taitmiseks. Selline juurdepdis on véimalik igal ajal ja ilma
eelneva taotluseta. [ME 185]

11a. Isikuandmete kaitse ametnikule antakse vajalikud vahendid tema iilesannete tiitmiseks. [ME 186]

Artikkel 45

Riikliku jarelevalveasutuse teostatav jarelevalve

1. Iga lilkmesriik maarab riikliku jarelevalveasutuse, kelle illesanne on kooskoélas siseriikliku digusega sdltumatult jalgida
asjaomase liikmesriigi poolt Europolile isikuandmete edastamise, nendest viljavdtete tegemise ja nendest teatamise
lubatavust ning kontrollida, kas selline edastamine, viljavotete tegemine voi teatamine kahjustab andmesubjekti digusi.
Selleks on riiklikul jarelevalveasutusel siseriikliku iiksuse ja kontaktametnike ruumides juurdepiis isikuandmetele, mille
liikmesriik on asjakohase riikliku korra kohaselt Europolile edastanud.

2. Oma jirelevalveiilesannete tditmiseks on riiklikul jirelevalveasutusel juurdepdds tema Europoli kontaktametnike
tookohtadele ja dokumentidele.

3. Riiklikud jérelevalveasutused teostavad asjakohase riikliku korra kohaselt jirelevalvet siseriiklike tiksuste tegevuse ja
kontaktametnike tegevuse iile, kui selline tegevus on seotud isikuandmete kaitsega. Samuti teavitavad nad Euroopa
andmekaitseinspektorit kdikidest meetmetest, mida nad Europoli suhtes votavad.

4. Igal isikul on oigus taotleda riiklikult jirelevalveasutuselt teda késitlevate andmete mis tahes kujul Europolile
edastamise vOi teatavaks tegemise ning asjaomase liikmesriigi poolt selliste andmetega tutvumise oigusparasuse
kontrollimist. Seda digust kasutatakse selle liitkmesriigi diguse kohaselt, kus taotlus esitatakse.

Artikkel 46

Euroopa andmekaitseinspektori teostatav jarelevalve

1. Euroopa andmekaitseinspektori iilesanne on jilgida ja tagada, et kohaldataks kdesoleva miiruse ning teiste ithenduse
digusaktide sitteid, mis kasitlevad fuisiliste isikute pohidiguste ja -vabaduste kaitsmist isikuandmete to6tlemisel Europolis,
samuti ndustada Europoli ja andmesubjekte kdikides isikuandmete tootlemisega seotud kiisimustes. Nimetatud eesmargil
tdidab ta Idikes 2 ette ndhtud tlesandeid ning kasutab talle 16ikega 3 antud volitusi.

2. Kiesoleva mairuse alusel Euroopa andmekaitseinspektor:
(a) kuulab ja uurib kaebusi ning teavitab andmesubjekti tulemustest mdistliku aja jooksul;

(b) teostab omaalgatuslikult voi kaebuse alusel uurimisi ning teeb tulemuse andmesubjektile viivitamata teatavaks

mbistliku-ajajooksul; [ME 187]

(c) jélgib ning tagab, et kohaldataks kdesoleva midruse ja muude liidu digusaktide sitteid, mis kasitlevad fiisiliste isikute
kaitsmist isikuandmete t66tlemisel Europolis;
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(d) ndustab omaalgatuslikult vdi konsultatsiooni korras Europoli koikides isikuandmete to6tlemisega seotud kiisimustes,
eelkdige enne seda, kui viimane koostab oma sise-ceskirjad pohidiguste ja -vabaduste kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel;

(e) maddarab kindlaks ja avaldab artikli 36 Idikes 4 nimetatud erandid, tagatised, load ja tingimused ning pdhjendab neid;

(f) peab registrit talle artikli 42 16ike 1 kohaselt teatavaks tehtud ning artikli 42 16ike 4 kohaselt registreeritud
tootlemistoimingute kohta;

(g) teostab eelkontrolli tootluste kohta, millest talle on teatatud.
3. Kdiesoleva maaruse alusel voib Euroopa andmekaitseinspektor:
(a) noustada andmesubjekte nende diguste kasutamisel;

(b) edastada isikuandmete to6tlemist kisitlevate satete vdidetava rikkumise korral asja arutamiseks Europolile ning vajaduse
korral teha ettepanekuid rikkumise korvaldamiseks ja andmesubjektide kaitse parandamiseks;

(c) anda kasu tdita taotlusi, mis on seotud andmeid kisitlevate diguste kasutamisega, kui sellised taotlused on artikleid 39 ja
40 rikkudes tagasi liikatud;

(d) Europoli hoiatada vdi teha talle markus;

(e) anda késu kdik andmed parandada, blokeerida, kustutada vdi havitada, kui neid on kasutatud isikuandmete to6tlemist
reguleerivaid sitteid rikkudes, ning teavitada nimetatud meetmetest kolmandaid isikuid, kellele andmed on avaldatud;

(f) teha haldusnéukogule ettepaneku kehtestada ajutisevoitihtajata-todtlemiskeelu ajutine véi tihtajatu tostlemiskeeld;
[ME 189]

() edastada asja arutamiseks Europolile ja vajaduse korral Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile;
(h) edastada asja aluslepingus sitestatud tingimustel arutamiseks Euroopa Liidu Kohtusse;

(i) sekkuda Euroopa Liidu Kohtusse antud asjade arutamisse.

4. Euroopa andmekaitseinspektoril on digus:

(a) saada Europolilt juurdepais koikidele tema uurimisteks vajalikele isikuandmetele ja kogu teabele;

(b) péiseda koikidesse tooruumidesse, kus Europol tegutseb, kui on pdhjust arvata, et seal teostatakse kdesoleva mairuse
reguleerimisalasse kuuluvaid toiminguid.

5. Euroopa andmekaitseinspektor koostab Europoli iile teostatud jarelevalvetegevuse kohta aastaaruande. Konealune
aruanne moodustab osa maaruse (EU) nr 45/2001 artiklis 48 viidatud Euroopa andmekaitseinspektori aastaaruandest.

Konealune aruanne holmab statistilisi andmeid, mis kdsitlevad kaebusi, uurimisi, juurdlusi, tundliku teabe tootlemist
ning isikuandmete edastamist kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele, eelkontrolli ja teavitamist
ning loikes 3 osutatud diguste kasutamist.

Aruanne esitatakse parlamentaarse iihiskontrolli toériithmale ning edastatakse néukogule, komisjonile ja lilkmesriikide
parlamentidele. Kénealuse aruande pohjal véivad Euroopa Parlament ja noukogu taotleda Euroopa andmekaitseins-
pektorilt tiiendavate meetmete votmist, et tagada kiesoleva mddruse sitete kohaldamine. [ME 190]

6.  Euroopa andmekaitseinspektori litkmed ja to6tajad on kohustatud hoidma ametisaladust vastavalt artiklile 69.
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Artikkel 47

Euroopa andmekaitseinspektori ja riiklike isikuandmete kaitse asutuste koostdo

1. Euroopa andmekaitseinspektor teeb tihedat koostood riiklike jdrelevalveasutustega riikide kaasamist ndudvates
konkreetsetes kiisimustes, eelkdige juhul, kui Euroopa andmekaitseinspektor voi riiklik jirelevalveasutus leiab, et
liikmesriikide tavad on iiksteisest viga erinevad, vdi kui avastatakse potentsiaalselt ebaseaduslik teabeedastus Europoli
teabevahetuskanalite kaudu voi kui ithel vdi mitmel riiklikul jarelevalveasutusel tekib kiisimusi kdesoleva midruse
rakendamise voi tdlgendamise kohta.

2. Tiites oma kohustusi, mis on sitestatud artikli 46 16ikes 2, kasutab Euroopa andmekaitseinspektor vajaduse
korral riiklike isikuandmete kaitse asutuste oskusteavet ja kogemusi. Tegutsedes koostéos Euroopa andmekaitseins-
pektoriga, on riiklike isikuandmete kaitse asutuste liikmetel ja tootajatel subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimétet nouetekohaselt arvesse vottes samasugused digused, nagu on sitestatud artikli 46 1dikes 4, ja neile kehtivad
samasugused kohustused, nagu on sitestatud artikli 46 loikes 6. Ldikes——nimetatud—juhtudel Euroopa
andmekaitseinspektor ja riiklikud jirelevalveasutused, tegutsedes igaitks oma piddevuse piires, vahetavad vastavalt
vajadusele asjakohast teavet, abistavad iiksteist auditite ja kontrollide ldbiviimisel, uurivad kdesoleva mairuse tolgendamisel
voi kohaldamisel tekkivaid raskusi ning séltumatu jarelevalve ja andmesubjektide diguste teostamisel esinevaid probleeme,
koostavad kooskdlastatud ettepanekuid probleemide iihiseks lahendamiseks ja edendavad teadlikkust isikuandmete kaitse
alastest digustest. [ME 191]

2a.  Euroopa andmekaitseinspektor teavitab riiklikke jirelevalveasutusi koigist neile olulistest kiisimustest. [ME 192]

2b.  Kui teatavad kiisimused puudutavad iihelt voi mitmelt liikmesriigilt saadud andmeid, konsulteerib Euroopa
andmekaitseinspektor asjaomaste ja pidevate riiklike jirelevalveasutustega. Euroopa andmekaitseinspektor ei otsusta
tiiendavate meetmete votmist enne, kui asjaomased ja pidevad riiklikud jirelevalveasutused on Euroopa
andmekaitseinspektorit teavitanud oma seisukohast Euroopa andmekaitseinspektori kehtestatud tihtaja jooksul, mis
on vihemalt kaks kuud. Euroopa andmekaitseinspektor votab asjaomaste ja pidevate riiklike jirelevalveasutuste
arvamust tiiel mdiral arvesse. Juhul kui Euroopa andmekaitseinspektor ei kavatse nende seisukohta jirgida, teavitab ta
neid ja esitab péhjenduse. Juhtudel, mida Euroopa andmekaitseinspektor peab dirmiselt kiireloomuliseks, vib ta
otsustada votta viivitamata meetmeid. Sellistel juhtudel teavitab Euroopa andmekaitseinspektor kohe asjaomaseid ja
pédevaid riiklikke jirelevalveasutusi ning pohjendab olukorra kiireloomulisust ja voetud meedet. [ME 193]

2c.  Euroopa andmekaitseinspektor konsulteerib asjaomaste ja pidevate riiklike jirelevalveasutustega, enne kui votab
artikli 46 1ike 3 punktides e kuni h sitestatud meetmeid. Euroopa andmekaitseinspektor vétab tdiiel mdidral arvesse
asjaomaste ja pddevate riiklike jirelevalveasutuste arvamust, mis on edastatud andmekaitseinspektori kehtestatud
tihtaja jooksul, mis on vihemalt kaks kuud. Juhul kui Euroopa andmekaitseinspektor ei kavatse riiklike
jarelevalveasutuste seisukohta jirgida, teavitab ta neid ja esitab pohjenduse. Juhtudel, mida Euroopa andmekaitseins-
pektor peab dirmiselt kiireloomuliseks, voib ta otsustada votta viivitamata meetmeid. Sellistel juhtudel teavitab
Euroopa andmekaitseinspektor kohe asjaomaseid ja pddevaid riiklikke jirelevalveasutusi ning pohjendab olukorra
kiireloomulisust ja vdetud meedet. Euroopa andmekaitseinspektor hoidub meetmete votmisest, kui kéik riiklikud
jarelevalveasutused on Euroopa andmekaitseinspektorile edastanud eitava seisukoha. [ME 194]

3. Ritklikud—jérelevalveasutused Riiklike jirelevalveasutuste juhid ja Euroopa andmekaitseinspektor kerraldavad

j kohtuvad vihemalt kord aastas, et arutada strateegilisi ja iildisi poliitikakiisimusi voi muid
lgigetes 1 ja 2 osutatud kiisimusi. Euroopa andmekaitseinspektor kannab nende koosolekute kulud ja vastutab nende
korraldamise eest. Esimesel koosolekul voetakse vastu kodukord. Vastavalt vajadusele tootatakse ithiselt vilja edasised
toomeetodid. [ME 195]
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Artikkel 48
Halduslikku laadi isikuandmed ja-téétajate-isiknandined PME-196]

Koikide Europeli-toétajate-isikuandmeteja Europoli valduses olevate halduslikku laadi isikuandmete suhtes kohaldatakse
médrust (EU) nr 45/2001. [ME 197]

VIII peatiikk
OIGUSKAITSEVAHENDID JA VASTUTUS

Artikkel 49

Oigus esitada kacbus Euroopa andmekaitseinspektorile

1. Igal andmesubjektil on Gigus esitada kaebus Euroopa andmekaitseinspektorile, kui ta leiab, et teda kasitlevate
isikuandmete to6tlemine ei ole kooskdlas kdesoleva madrusega.

2. Kui kaebus on seotud artiklis 39 voi 40 viidatud otsusega, konsulteerib Euroopa andmekaitseinspektor selle
liikmesriigi (nende liikmesriikide) jirelevalveasutuste voi padeva kohtuasutusega kust andmed parlnevad voi ku31musega
otseselt seotud 111kmesr11g1ga (lukmesruktdega) | 2 ¢ a

o [ME 198]

3. Kui kaebus on seotud litkmesriigi poolt Europolile esitatud andmete t66tlemisega, tagab Euroopa andmekaitseins-
pektor tihedas koostoos andmed esitanud liikkmesriigi jirelevalveasutusega, et andmete tootlemine asjaomases liilkmesriigis
on toimunud seadusepdraselt ning et vajalik kontroll on teostatud nduetekohaselt. [ME 199]

4. Kui kaebus on seotud liidu asutuste, kolmandate riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioonide poolt Europolile
esitatud andmete tootlemisega, tagab Euroopa andmekaitseinspektor, et Europol on teostanud vajaliku kontrolli.

Artikkel 50

Oigus kasutada diguskaitsevahendeid Euroopa andmekaitseinspektori vastu
Kaebused Euroopa andmekaitseinspektori otsuste kohta esitatakse Euroopa Liidu Kohtule.

Artikkel 51

Uldsdtted vastutuse ja hiivitise saamise diguste kohta
1. Europoli lepinguline vastutus on reguleeritud asjaomase lepingu suhtes kohaldatava digusega.

2. Otsuse tegemine kuulub Euroopa Liidu Kohtu padevusse vastavalt Europoli sdlmitud lepingus sisalduvale
vahekohtuklauslile.

3. Ilma et see piiraks artikli 52 kohaldamist, hiivitab Europol liikmesriikide diguse tihiste tildpdhimétete kohaselt mis
tahes kahju, mida tema talitused ja tootajad on tekitanud oma kohuste tditmisel.

4. Loikes 3 viidatud kahju hivitamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu Kohtu padevusse.

5. Europoli tootajate isiklik vastutus Europoli ees on reguleeritud nende suhtes kohaldatavate personalieeskirjade ja
teenistustingimustega.
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Artikkel 52

Vastutus isikuandmete vidra tootlemise eest ja igus saada hivitist

1. Isikutel, kellele on tekitatud kahju ebaseadusliku to6tlemisega, on digus saada kahjuhiivitist vastavalt ELi toimimise
lepingu artiklile 340 Europolilt voi siseriikliku diguse kohaselt liikmesriigilt, kus kahju pohjustanud siindmus aset leidis.
Asjaomane isik esitab kaebuse Europoli vastu Euroopa Liidu Kohtule ning kaebuse liikmesriigi vastu kdnealuse liikmesriigi
padevale riiklikule kohtule.

2. Europoli ja litkmesriigi vdimalikud vaidlused seoses 16pliku vastutusega isikutele kooskdlas 16ikega 1 makstud hivitise
eest suunatakse lahendamiseks haldusndukogule, kes teeb otsuse oma liikmete kahekolmandikulise hidlteenamusega, ilma
et see piiraks digust seda otsust vaidlustada kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 263.

IX peatitkk
PARLAMENTAARNE KONTROLL

Artikkel 53
Parlamentaarne kentroll iihiskontroll

1.  Mehhanismiks, mille abil Euroopa Parlament koos liikmesriikide parlamentide saab kontrollida Europoli tegevust,
on spetsiaalne parlamentaarse iihiskontrolli téoriithm, mis luuakse Euroopa Parlamendi pideva komisjoni raames ja
millesse kuuluvad konealuse pideva komisjoni kéik liikmed ning iiks esindaja ja asendusliige iga liikmesriigi
parlamendi pidevast komisjonist. Liikmesriigid, kus on kahekojaline parlament, véivad selle asemel saata iihe esindaja
kummastki kojast.

2. Parlamentaarse iihiskontrolli tooriihma koosolekud kutsub alati kokku Euroopa Parlamendi pideva komisjoni
esimees Euroopa Parlamendi ruumides. Koosolekuid juhtavad koos Euroopa Parlamendi pideva komisjoni esimees ja
néukogus roteeruvaks eesistujaks oleva liikmesriigi parlamendi esindaja.

3.  Parlamentaarse iihiskontrolli tooriihm jilgib kdesoleva mdiruse sitete kohaldamist, eelkdige seoses nende mojuga
fiiisiliste isikute pohidigustele ja -vabadustele.

4.  Sel eesmirgil on parlamentaarse iihiskontrolli téoriihmal jargmised iilesanded:

ta) Eureopa—Parlamendijalitkmesritkide—parlamentide parlamentaarse iihiskontrolli toériihma taotluse korral

osalevad haldusndukogu esimees, ja tegevdirektor ja Euroopa Komisjoni esindaja parlamentaarse iihiskontrolli toérithma
aruteludel, et kisitleda Europoliga seotud kiisimusi, vottes vajaduse korral arvesse vaikimis- ja

konfidentsiaalsuskohustust. Toorithm véib vajaduse korral kutsuda oma koosolekutele teisi ajaomaseid isikuid;

b) parlamentaarse iihiskontrolli toériithma taotluse korral osaleb Euroopa andmekaitseinspektor téoriihma koosolekul
vihemalt kord aastas, et Europoli toimingutega seoses arutada kiisimusi, mis on seotud fiiiisiliste isikute péhidiguste
ja -vabaduste kaitsega, eriti isikuandmete kaitsega, vottes vajaduse korral arvesse vaikimis- ja konfidentsiaalsus-
kohustust.

Parlamentaarse iihiskontrolli téorithma koosolekutel tutvustatakse ja arutatakse jargmisi dokumente:
— artiklis 15 osutatud aasta t6oprogrammi ja mitmeaastase t6oprogrammi projekt;
— artiklis 14 osutatud iga-aastane iildine tegevusaruanne;

— artiklis 46 osutatud Euroopa andmekaitseinspektori aastaaruanne Europoli iile teostatud jirelevalvetegevuse kohta;
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— artiklis 70 osutatud Euroopa Komisjoni koostatud hindamisaruanne, et iile vaadata Europoli tulemuslikkus ja
tohusus.

Parlamentaarse iihiskontrolli téorithma taotlusel osalevad téorithma koosolekul jirgmised isikud:
— artikli 56 ldikes 2 osutatud valitud kandidaadid tegevdirektori kohale;

— tegevdirektor, kelle ametiaega kavatsetakse artikli 56 l6ike 5 kohaselt pikendada;

— tegevdirektor, kes annab aru oma iilesannete tditmisest.

Enne tegevdirektori ametist tagandamist teavitab haldusnéukogu esimees parlamentaarse iihiskontrolli tooriihma,
tuues dra ka sellise otsuse péhjendused.

35.  Lisaks kieselevasm es-siite
vaikimis- ja konf1der1t31aalsusk0hustust Eu e
parlamentaarse iihiskontrolli tooriihmale teawtamtse eesmargtl

isele edastab Europol, vottes arvesse

(a) ohuhinnangud, strateegilised analiiiisid ja iildolukorra aruanded, mis on seotud Europoli eesmirkidega, samuti Europoli
tellitud vuringute ja hindamiste tulemused;

(b) artikli 31 1odike 1 kohaselt vastu vdetud tookorra.

6.  Parlamentaarse iihiskontrolli tosriihm v6ib nouda asjakohaseid dokumente, mis on va;altkud téorithma iilesannete
tditmiseks, lihtuvalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusest (EU) nr 1049/2001 (') ja konfidentsiaalse teabe
kasitlemist Euroopa Parlamendis reguleerivast eeskirjast.

7. Parlamentaarse iihiskontrolli tooriithm voib Euroopa Parlamendile esitamiseks koostada jirelduste kokkuvotteid
Europoli iile teostatud jirelevalvetegevuse kohta. [ME 200]

Artikkel 54

Euroopa Parlamendi Gigus tutvuda Europoli poolt v6i Europoli kaudu toodeldud salastatud teabega

1. Europoli tegevuse iile vastavalt artiklile 53 parlamentaarse kontrolli teostamiseks

lubatakse parlamentaarse iihiskontrolli tooriihmal ja tema esindajatel taotluse korral ja asjakohasel juhul andmeesitaja
néusolekul tutvuda Europoli poolt voi Europoli kaudu toodeldud Euroopa Liidu salastatud teabega ja tundliku, kuid
salastamata teabega.

2. Arvestades selle teabe tundltkkust ja salastatust on Juurdepaas Euroopa Liidu salastatud teabele ja tundhkule kuid
salastamata teabele er kooskolas s 59— PR co ¢ g
reguleeritd konfidentsiaalse teabe kas1tlemtst Euroopa Parlamendts reguleerwa eesktr]aga( ) Tatendavatd uks1kas;u
voidakse reguleerida Europoli ja Euroopa Parlamendi vahel sdlmitud tookorraga. [ME 201]

X peatiikk
TOOTAJAD

Artikkel 55
Uldsitted

1. Europoli tootajate suhtes, vilja arvatud nende tootajate suhtes, kellel on kiesoleva mairuse joustumise kuupéeval
kehtiv leping Europoli konventsiooni alusel loodud Europoliga, kohaldatakse personalieeskirju ja muude teenistujate
teenistustingimusi ning nende personalieeskirjade ja muude teenistujate teenistustingimuste joustamiseks liidu
institutsioonide kokkuleppel vastu vdetud eeskirju.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta miirus (EU) nr 1049/2001 iildsuse juurdepiisu kohta Euroopa
Parlamendi, néukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43).
()  Nagu on ette nihtud Euroopa Parlamendi juhatuse 15. aprilli 2013. aasta otsusega.
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2. Europoli tootajaskond koosneb ajutistest ja/vdi lepingulistest tootajatest. Haldusndukogu otsustab, millised
ametikohtade loeteluga ette nahtud ajutised ametikohad voib tiita iiksnes tootajatega, kes on toole voetud liikmesriikide
pddevatest asutustest. Konealustele ametikohtadele t66le voetud tootajad on ajutised t66tajad ning nendega saab sdlmida
iiksnes tdhtajalisi lepinguid, mida saab uuendada iihe korra kindlaksmairatud ajavahemikuks.

2a.  Ametisse nimetav asutus kasutab kdiki personalieeskirjadega antud véimalusi ning tagab erialaspetsialistid,
nagu IT-eksperdid, kes vastavalt oma kvalifikatsioonile kuuluvad kérgemasse tegevusiiksusesse ja koérgemale
palgaastmele, et voimalikult hdsti tiita artikli 4 kohased Europoli iilesanded. [ME 202]

Artikkel 56
Tegevdirektor

1. Tegevdirektor vdetakse toole Europoli ajutise teenistujana vastavalt muude teenistujate teenistustingimuste artikli 2
punktile a.

2. Tegevdirektori nimetab ametisse haldusndukogu kemisjoni-esitatud-kandidaatide nimekirjast vastavalt koostosme-

netlusele, mis on jirgmine:

(a) pirast avatud ja ldbipaistvat valikumenetlust vdetakse aluseks vihemalt kolme kandidaadiga nimekiri, mille esitab
komisjon, mis koosneb Euroopa Komisjoni esindajast haldusnoukogus ja kahest teisest haldusnoukogu liikmest;
enne ametisse nimetamist palutakse kandidaatidel péorduda ndukogu ja parlamentaarse iihiskontrolli t6oriihma
poole ja vastata kiisimustele;.

(b) parlamentaarse iihiskontrolli téorithm ja ndukogu esitavad seejirel oma arvamused ja avaldavad oma
eelistusjirjekorra;

(c) neid arvamusi arvesse véttes mdirab haldusnéukogu tegevdirektori ametisse.

[ME 203]

3. Tegevdirektori ametiaeg on viis aastat. Selle ajavahemiku 16puks koostab komisjon hinnangu, milles vietakse arvesse
tegevdirektori tegevuse tulemuslikkuse hinnangut ning Europoli edasisi iilesandeid ja probleeme.

4. Komisjeniettepanekul Pirast parlamentaarse iihiskontrolli téoriihma arvamuse kiisimist ning lihtudes komisjoni
ettepanekust, milles voetakse arvesse 1dikes 3 viidatud hinnangut, vdib haldusndukogu pikendada tegevdirektori ametiaega
ithel korral kuni viie aasta vorra. [ME 204]

5. Haldusndukogu teatab Euroopa Parlamendile oma kavatsusest pikendada tegevdirektori ametiacga. Uhe kuu ooksul
enne sellist pikendamist wéidakse palutakse tegevdirektoril paluda esineda
parlamentaarse iihiskontrolli tooriihma ees ja vastata selle lilkmete kiisimustele. [ME 205]

6.  Tegevdirektor, kelle ametiaega on pikendatud, ei voi kogu oma ametiaja 1dpus osaleda samale ametikohale korraldatud
valikumenetluses.

7. Tegevdirektori voib ametist tagandada iiksnes otsusega, milte haldusndukogu teeb-kemisjoni-ettepanekaalusel, mida
selgitatakse parlamentaarse iihiskontrolli téoriithmale ja néukogule. [ME 206]

8.  Tegevdirektori ja/vdi tegevdirektori asetditja(te) ametisse nimetamise, ametiaja pikendamise ja ametist tagandamise
otsused teeb haldusndukogu oma hailediguslike liikmete kahekolmandikulise hailteenamusega.
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Artikkel 57

Tegevdirektori asetditjad

1. Tegevdirektorit abistavad reli kolm tegevdirektori asetiitja

at;sealhuleasasetditiakoolitusealal. Tegevdirektori-asetdita
keelituse-alal-vastutab-Europeliakadeemiajaselletegevuseeest: Teiste asetiitjate iilesanded mairab kindlaks tegevdirektor.

[ME 207]

2. Tegevdirektori asetditjate suhtes kohaldatakse artiklit 56. Enne nende ametisse nimetamist voi ametist tagandamist
peetakse ndu tegevdirektoriga.

Artikkel 58

Liikmesriikide lahetatud eksperdid ja muud tostajad
1. Europol voib kasutada riikide lahetatud eksperte ja muid to6tajaid, kelle to6andja ta ei ole.

2. Haldusndukogu votab vastu otsuse, milles sitestatakse eeskirjad litkmesriikide ekspertide Europoli lahetamise kohta.

XI peatitkk
FINANTSSATTED

Artikkel 59
Eelarve

1. Igaks eelarveaastaks, mis iithtib kalendriaastaga, koostatakse Europoli tulude ja kulude eelarvestus, mis esitatakse
Europoli eelarves.

2. Europoli eelarve tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

3. Ilma et see piiraks muid sissetulekuallikaid, koosnevad Europoli tulud liidu toetusest, mis on kantud Euroopa Liidu
tildeelarvesse.

4. Europol voib saada liidu rahalisi vahendeid delegeerimiskokkulepete voi sihtotstarbeliste ja erakorraliste toetuste
vormis kooskélas liidu poliitikat toetavate asjakohaste digusaktide sitetega.

5. Europoli kulud sisaldavad tootajate tootasu, haldus- ja infrastruktuurikulusid ning tegevuskulusid.

Artikkel 60

Eelarve koostamine

1. Igal aastal koostab tegevdirektor Europoli jargmise eclarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projekti, mis sisaldab
ametikohtade loetelu, ning edastab selle haldusndukogule.

2. Konealuse projekti pohjal koostab haldusndukogu Europoli jirgmise eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse
projekti. Europoli tulude ja kulude eelarvestuse projekt saadetakse komisjonile iga aasta [raamfinantsmaaruses sitestatud
kuupievaks]. Eelarvestuse 16pliku projekti, mis sisaldab ka ametlkohtade loetelu kava, edastab ja esitab haldusndukogu
parlamentaarse iihiskontrolli tooriihmale, komisjonile, Eureepa—Parlamendile—a ndukogule ja liikmesriikide
parlamentidele 31. mirtsiks. [ME 208]

3. Komisjon edastab eelarvestuse Euroopa Parlamendile ja ndukogule (eelarvepidevad institutsioonid) koos Euroopa
Liidu tildeelarve projektiga.

4. Eelarvestuse alusel kannab komisjon Euroopa Liidu iildeelarve esialgsesse projekti arvestuslikud summad, mida ta
peab ametikohtade loetelu jaoks vajalikuks, ja iildeelarvest makstavate toetuste suuruse ning esitab need vastavalt ELi
toimimise lepingu artiklitele 313 ja 314 eclarvepddevatele institutsioonidele.



29.8.2017 Euroopa Liidu Teataja C 285/335

Teisipdev, 25. veebruar 2014

5. Eelarvepadevad institutsioonid kinnitavad Europoli toetuseks ette nihtud assigneeringud.
6.  Eelarvepddevad institutsioonid votavad vastu Europoli ametikohtade loetelu.

7. Europoli eelarve votab vastu haldusndukogu. Europoli eelarve on 16plik parast liidu iildeelarve vastuvdtmist. Vajaduse
korral tehakse selles vajalikud kohandused.

8.  Koikide projektide, eelkdige hoonetega seotud projektide suhtes, mis tdenioliselt avaldavad eelarvele olulist mdju,
kohaldatakse [raamfinantsmairuse] sitteid.

Artikkel 61

Eelarve tditmine
1. Europoli eelarvet tdidab tegevdirektor.

2. Tegevdirektor edastab igal aastal eelarvepddevatele institutsioonidele kogu asjakohase teabe hindamismenetluse
tulemuste kohta.

Artikkel 62

Raamatupidamisaruanded ja eelarve tditmisele heakskiidu andmine

1. Europoli peaarvepidaja esitab eelarveaastale jirgneva aasta 1. mirtsiks komisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale
esialgse raamatupidamisaruande.

2. Europol saadab eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruande Eureepa—Parlamendile ja esitab selle parlamentaarse
iihiskontrolli tooriihmale, ndukogule ja kontrollikojale jirgmise eelarveaasta 31. mirtsiks. [ME 209]

3. Komisjoni peaarvepidaja edastab komisjoni raamatupidamisaruannetega konsolideeritud Europoli esialgse raamatu-
pidamisaruande kontrollikojale eelarveaastale jargneva aasta 31. martsiks.

4. Kui kontrollikoda on finantsmdaruse artikli 148 kohaselt esitanud oma tdhelepanekud Europoli esialgse
raamatupidamisaruande kohta, koostab peaarvepidaja Europoli 16pliku raamatupidamisaruande. Tegevdirektor esitab selle
haldusndukogule arvamuse saamiseks.

5. Haldusndukogu esitab arvamuse Europoli 16pliku raamatupidamisaruande kohta.

6.  Tegevdirektor saadab ja esitab 15pliku raamatupidamisaruande ja haldusndukogu arvamuse eelarveaastale jirgneva
aasta 1. juuliks BureepaParlamendile parlamentaarse iihiskontrolli toériihmale, ndukogule, komisjonile, kontrollikojale ja
liikmesriikide parlamentidele. [ME 210]

7. Loplik raamatupidamisaruanne avaldatakse.

8.  Tegevdirektor saadab kontrollikojale vastuse tema aastaaruandes tehtud tihelepanekute kohta [raamfinantsmairuses
sdtestatud kuupdevaks]. Tegevdirektor saadab selle vastuse ka haldusndukogule.

9.  Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab tegevdirektor talle finantsmairuse artikli 165 16ike 3 kohaselt kogu teabe,
mida on vaja konealust eclarveaastat kisitleva eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetluse torgeteta sujumiseks.

10.  Kvalifitseeritud hidlteenamusega otsuse teinud ndukogu soovituse pdhjal annab Euroopa Parlament enne 15. maid
aastal n + 2 heakskiidu tegevdirektori tegevusele aasta n eelarve tditmisel.
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Artikkel 63

Finantseeskirjad

1. Haldusnoukogu votab parast komisjoniga konsulteerimist vastu Europoli suhtes kohaldatavad finantseeskirjad. Need
ei tohi lahkneda [raamfinantsmairusest], vilja arvatud juhul, kui see on konkreetselt vajalik Europoli toimimiseks ja
komisjon on eelnevalt andnud oma ndusoleku. Euroopa Parlamenti teavitatakse koikidest sellistest lahknevustest.
[ME 211]

[ME 212]

Ga-asfakona oorttust-voto-senistere metere-anaa-vastavartKom

XII peatiikk
MUUD SATTED

Artikkel 64

Oiguslik seisund
1. Europol on liidu asutus. Europol on juriidiline isik.

2. Europolil on igas liikmesriigis kdige laialdasem teo- ja digusvdime, mida selle riigi digusnormid juriidilisele isikule
voimaldavad. Eelkdige voib ta omandada ja voorandada vallas- ja kinnisvara ning olla kohtus menetlusosaline.

3. Europoli asukoht on Madalmaades Haagis.

Artikkel 65

Privileegid ja immuniteedid
1. Europoli ja selle tootajate suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli.

2. Kontaktametnike ja nende pereliikmete privileegide ja immuniteetide suhtes kohaldatakse Madalmaade Kuningriigi ja
teiste liitkmesriikide vahelist kokkulepet. Konealuse kokkuleppega nihakse ette sellised privileegid ja immuniteedid, mis on
vajalikud kontaktametnike iilesannete nduetekohaseks tditmiseks.

Artikkel 66

Keelesatted
1. Europoli suhtes kohaldatakse maarust nr 1 (%).
2. Europoli tooks vajalikke tdlketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste Tdlkekeskus.

Artikkel 67
Labipaistvus

1. Kaikide Europoli valduses olevate dokumentide haldusdokumentide suhtes kohaldatakse mairust (EU) nr 1049/
2001. [ME 213]

2. Haldusndukogu votab tegevdirektori ettepanekul ja hiljemalt kuue kuu jooksul parast kiesoleva maaruse joustumist
vastu iiksikasjalikud eeskirjad médruse (EU) nr 1049/2001 kohaldamise kohta Europoli dokumentide suhtes.

1
()  Néukogu miirus nr 1, millega maaratakse kindlaks Euroopa Majandusiihenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958, lk 385/
58).
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3. Mdiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 alusel tehtud Europoli otsuste kohta v&ib ELi toimimise lepingu artiklites 228 ja
263 sdtestatud tingimuste kohaselt esitada kaebuse ombudsmanile ja Euroopa Liidu Kohtule.

3a.  Europol avaldab oma veebisaidil haldusnéukogu liikmete ning ametis tostavate ja vilisekspertide nimekirja koos
nende huvide deklaratsioonide ja elulookirjeldustega. Haldusnoukogu koosolekute protokollid tuleb korrapdraselt
avaldada. Kui avaldamine v6ib kahjustada Europoli iilesannete tiitmist, voib Europol dokumentide avaldamist ajutiselt
voi alaliselt piirata, véttes seejuures arvesse oma vaikimis- ja konfidentsiaalsuskohustust. [ME 214]

Artikkel 67a

Eelnev teavitamine ja hoiatusmehhanism

Komisjon aktiveerib hoiatussiisteemi, kui tal on pohjust tosiselt muret tunda, et haldusnéukogu kavatseb vastu vétta
otsuseid, mis ei pruugi olla kooskdlas Europoli volitustega, véivad rikkuda liidu 6igust véi olla vastuolus liidu poliitiliste
eesmdrkidega. Nendel juhtudel tostatab komisjon ametlikult kiisimuse haldusnéukogus ja palub tal asjaomase otsuse
vastuvotmisest loobuda. Kui haldusnéukogu palvet ei tiida, teavitab komisjon sellest ametlikult Euroopa Parlamenti ja
néukogu, et nad saaksid kiiresti reageerida. Komisjon vib nouda, et haldusnéukogu ei rakendaks vaidlusalust otsust
niikaua, kuni institutsioonide esindajad probleemi arutavad. [ME 215]

Artikkel 68

Pettuste vastu vaitlemine

1. Selleks et lihtsustada vditlust pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu vastavalt méirusele (EU)
nr 1073/1999, tthineb Europol kuue kuu jooksul alates oma tegevuse algusest 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise
kokkuleppega Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdluste kohta (') ja vétab vastu koikide oma tootajate suhtes
kohaldatavad asjakohased sitted, kasutades kdnealuse kokkuleppe lisas esitatud vormi.

2. Euroopa Kontrollikojal on digus auditeerida dokumentide pohjal ja kohapeal koiki toetusesaajaid, t66votjaid ja
alltoovotjaid, kes on Europolilt saanud liidu vahendeid.

3. OLAF vdib vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EU) nr 1073/1999 ning ndukogu méiruses
(Euratom, EU) nr 2185/96 () kehtestatud sitetele ja menetlustele teostada juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja
inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas seoses Europoli rahastatud toetuse voi lepinguga on esinenud pettusi, korruptsiooni
voi muud ebaseaduslikku tegevust.

4. Ilma et see piiraks 1digete 1, 2 ja 3 kohaldamist, sisaldavad ameti ning kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonide vahelised koostoolepingud ning Europoli lepingud, toetuslepingud ja -otsused satteid, milles sdnaselgelt
volitatakse Euroopa Kontrollikoda ja OLAFit teostama vastavalt oma padevusele selliseid auditeid ja uurimisi.

Artikkel 69

Salastatud teabe kaitset kdsitlevad turvaeeskirjad

Europol kehtestab oma eeskirjad vaikimis- ja konfidentsiaalsuskohustuse kohta, samuti Euroopa Liidu salastatud teabe ja
tundliku, kuid salastamata teabe kaitsmise kohta, vdttes arvesse otsuse 2011/292/EL ildpohimdtteid ja miinimumndudeid.
See holmab muu hulgas sellise teabe vahetamist, to6tlemist ja sdilitamist kasitlevaid satteid.

() EUTL 136, 31.5.1999, kk 15. )

(®)  Noukogu 11. novembri 1996. aasta méarus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).
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Artikkel 70

Hindamine ja libivaatamine

1. Hiljemalt viie aasta moodudes [kdesoleva mddruse kohaldamise algusest] ja secjdrel iga viie aasta jarel tellib komisjon
eelkdige Europoli ja tema t66 mdju, tulemuslikkust ja tdhusust kisitleva hinnangu, milles hinnatakse ka seda, kuidas
toimib Euroopa Parlamendi ja liikmesriikide parlamentide kontrollimehhanism Europoli tegevuse iile. Hinnangu eesmirk
on kdigepealt vilja selgitada vajadus muuta Europoli eesmirke ja selliste voimalike muudatuste finantsmdju. [ME 216]

2. Komisjon edastab ja esitab hindamisaruande ja oma jireldused aruande kohta, millele on vajaduse korral lisatud
ettepanek kiesoleva midruse muutmiseks, parlamentaarse iihiskontrolli tooriithmale, Eureopa—Parlamendile; ndukogule,
liikmesriikide parlamentidele ja haldusnoukogule. Lisaks annab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
litkmesriikide parlamentidele nende néudmisel muud hindamist puudutavat teavet. [ME 217]

3. Iga teise hindamise kiigus kisitleb komisjon ka Europoli tulemusi, vOttes arvesse tema eesmirke, volitusi ja
iilesandeid. Kui komisjon leiab, et Europolile seatud eesmarkidest ja iilesannetest lahtuvalt ei ole Europoli tegevuse
jatkamine enam p&hjendatud, voib ta teha ettepaneku seadusandliku tavamenetluse kohaselt kiesolevat mairust muuta
voi see kehtestuks tunnistada. [ME 218]

Artikkel 71
Haldusjuurdlused

Europoli tegevuse iile teostab kontrolli Euroopa Ombudsman vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 228.

Artikkel 72

Peakorter

1. Vajalikud korraldused, mis kisitlevad Europolile asukohaliikmesriigis antavaid ruume ja selle litkmesriigi pakutavaid
vahendeid ning asukohaliikmesriigis tegevdirektori, haldusndukogu liikmete, Europoli to6tajate ja nende perekonnalitkmete
suhtes kohaldatavaid erieeskirju, sitestatakse Europoli ja asukohaliikmesriigi vahelises peakorterilepingus, mis sdlmitakse
parast haldusndukogu heakskiidu saamist hiljemalt [kahe aasta jooksul alates kdesoleva médruse joustumisest].

2. Asukohaliikmesriik tagab Europolile parimad voimalikud tegutsemistingimused, sealhulgas mitmekeelse ja Euroopale
orienteeritud koolihariduse ning asjakohase transpordiithenduse.

XIII peatitkk
ULEMINEKUSATTED

Artikkel 73
Uldine digusjérglus
1. Kiesoleva miirusega asutatud Europol on ndukogu otsusega 2009/371[JSK asutatud Europoli ning—néukegu

i ildine digusjarglane koikide nende sdlmitud lepingute, neil lasuvate kohustuste ja
nende omandatud vara suhtes. [ME 219]

2. Kdesolev mddrus ei mojuta selliste lepingute 6igusjdudu, mille otsusega 2009/371(JSK asutatud Europol s6lmis enne
kdesoleva maaruse joustumiskuupieva.
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Artikkel 74

Uleminekukord seoses haldusndukoguga

2. Otsuse 2009/371[JSK artikli 37 alusel moodustatud Europoli haldusndukogu liikmete ametiaeg 16peb [kiesoleva
miiruse kohaldamise alguskuupieval].

3. Mdiruse joustumiskuupéeva ja kohaldamise alguskuupdeva vahelisel ajavahemikul otsuse 2009/371/JSK artikli 37
alusel moodustatud Europoli haldusndukogu:

(a) tdidab haldusnoukogu iilesandeid, millele on viidatud kédesoleva maaruse artiklis 14;

(b) valmistab vastuvdtmiseks ette konfidentsiaalsus- ja vaikimiskohustust ning ELi salastatud teabe kaitset kisitlevad
eeskirjad, millele on viidatud kdesoleva mairuse artiklis 69;

(c) valmistab ette muud kiesoleva méddruse kohaldamiseks vajalikud digusaktid ja

(d) vaatab labi muud kui 6iguslikud meetmed, millega rakendatakse otsust 2009/371/JSK, et voimaldada kédesoleva
madruse artikli 13 alusel moodustatud haldusndukogul teha artikli 78 16ike 2 kohane otsus.

4. Komisjon votab pdrast kdesoleva maaruse joustumist viivitamata vajalikud meetmed, millega tagatakse, et vastavalt
artiklile 13 moodustatud haldusndukogu alustab oma t66d [méddruse kohaldamise alguskuupdeval].

5. Liikmesriigid teatavad kuue kuu jooksul alates kidesoleva médruse joustumiskuupdevast komisjonile nende isikute
nimed, kelle nad on mairanud vastavalt artiklile 13 haldusndukogu liikkmeks ja asendusliikmeks.

6. Kdesoleva mddruse artikli 13 alusel moodustatud haldusndukogu esimene koosolek toimub [kdesoleva médruse
kohaldamise alguskuupdeval]. Vajaduse korral teeb haldusndukogu sellel koosolekul artikli 78 1dikes 2 viidatud otsuse.

6a. Haldusnéukogu koostab iiksikasjalikud eeskirjad artiklis 67a ette nihtud menetluse kohta ja esitab need
komisjonile heakskiitmiseks. [ME 223]

Artikkel 75

Uleminekukord seoses tegevdirektori ja tegevdirektori asetditjatega

1. Otsuse 2009/371/JSK artikli 38 alusel ametisse nimetatud direktorile méddratakse tema ametiaja 18puni kiesoleva
mddruse artiklis 19 sitestatud tegevdirektori ilesanded. Tema muud lepingutingimused ei muutu. Kui tema ametiaeg [6peb
parast [kdesoleva maaruse joustumiskuupieva], ent enne [kdesoleva mairuse kohaldamise alguskuupdeva], pikendatakse
seda automaatselt kuni iihe aastani pérast kdesoleva médiruse kohaldamise alguskuupdeva.

2. Kui tegevdirektor ei soovi voi ei saa 16ike 1 kohaselt tegutseda, madrab komisjon komisjoni ametniku, kes tegutseb
tegevdirektori kohusetiitjana ja tdidab tegevdirektorile médratud iilesandeid kuni 18 kuud, kuni artiklis 56 nimetatud isikud
on ametisse nimetatud.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse otsuse 2009/371/JSK artikli 38 alusel ametisse nimetatud tegevdirektori asetditjate suhtes.
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Artikkel 76

Uleminekusdtted seoses eelarvega

- [ME 225]
2. Otsuse 2009/371[JSK artikli 42 alusel heaks kiidetud eelarvete tditmisele heakskiidu andmise menetlus toimub
kooskdlas otsuse 2009/371/JSK artiklis 43 kehtestatud eeskirjade ja Europoli finantseeskirjadega.

XIV peatitkk
LOPPSATTED

Artikkel 77
Asendamine
Kiesoleva mairusega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks etsused otsus 2009/371/JSK ja—2065{68HJSK.
Viiteid asendatud etsustele otsusele kisitatakse viidetena kiesolevale mairusele. [ME 226]
Artikkel 78
Kehtetuks tunnistamine

1. Koik oiguslikud meetmed, millega rakendatakse etsuseid otsust 2009/371([JSK ja—2065{68HJSK, tunnistatakse

kehtetuks alates kiesoleva mairuse kohaldamise alguskuupdevast.

2. Kéik muud kui oiguslikud meetmed m1llega rakendatakse otsust 2009/ 371/JSK (millega asutatakse Euroopa
Politseiamet (Europol)) ja , jddvad parast [kdesoleva
maédruse kohaldamise alguskuupaeva] ]ousse kui Europoh haldusnoukogu ei otsusta kdesoleva mddruse rakendamisel teisiti.
[ME 227]

Artikkel 79
Joustumine ja kohaldamine
1. Kdéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Muude digusrikkumiste nimekiri, mille puhul Europol toetab ja tugevdab liikmesriikide meetmeid ning nende vastastikust

koostodd vastavalt kdesoleva maaruse artikli 3 Idikele

terrorism,

organiseeritud kuritegevus,

ebaseaduslik uimastikaubandus,

rahapesu,

tuumamaterjali ja radioaktiivsete ainetega seotud kuriteod,
immigrantide ebaseaduslik iile piiri toimetamine,
inimkaubandus,

mootorsdidukitega seotud kuriteod,

tahtlik tapmine, raskete kehavigastuste tekitamine,
ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega,
inimroov, ebaseaduslik vabadusevdtmine ja pantvangi votmine,
rassism ja ksenofoobia,

roov,

1

ebaseaduslik kauplemine kultuurivéirtustega, sealhulgas antiikesemete ja kunstiteostega,

kelmus ja pettus, kaasa arvatud liidu finantshuve méjutav pettus,
viljapressimine ja raha véljapressimine,

toodete voltsimine ja piraatkoopiate valmistamine,
haldusdokumentide voltsimine ja nendega kauplemine,

raha voi maksevahendite voltsimine,

arvutikuriteod,

korruptsioon,

ebaseaduslik relvade, laskemoona ja 16hkeainetega kauplemine,
ebaseaduslik kauplemine ohustatud loomaliikidega,
ebaseaduslik kauplemine ohustatud taimeliikide ja -sortidega,
keskkonnakuriteod, sealhulgas laevade pdhjustatud reostus,

ebaseaduslik kauplemine hormoonpreparaatide ja muude kasvukiirendajatega,

isikute, eriti naiste ja laste seksuaalne kuritarvitamine ja seksuaalne drakasutamine

. [ME 228]
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I LISA

Isikuandmete kategooriad ja andmesubjektide kategooriad, kelle andmeid voib koguda ja to6delda artikli 24 16ike 1
punktis a viidatud vordlemise eesmargil

1. Vordlemiseks kogutavad ja toodeldavad isikuandmed on seotud:

a) isikutega, keda vastavalt asjaomase lilkmesriigi Oigusele kahtlustatakse Europoli pddevusse kuuluva kuriteo
toimepanemises voi selles osalemises voi kes on sellise kuriteo eest siitidi mdistetud;

b) isikutega, kelle kohta on asjaomase liikmesriigi siseriikliku diguse kohaselt faktilisi tdendeid voi on piisav alus uskuda,
et nad panevad toime Europoli padevusse kuuluvaid kuritegusid.

2. Loikes 1 osutatud isikutega seotud andmed véivad sisaldada iiksnes jargmisi isikuandmete kategooriaid:
a) perekonnanimi, neiupdlvenimi ja eesnimed ning varjunimed ja oletatavad nimed;
b) siinniaeg ja -koht;

¢) kodakondsus;

ol

) sugu;
e) asjaomase isiku elukoht, elukutse ja asukoht;
f) sotsiaalkindlustuse numbrid, juhiload, isikut tdendavad dokumendid ja passiandmed ning

g) vajaduse korral muud tunnused, mis vdivad olla abiks isiku tuvastamisel, sealhulgas kdik konkreetsed ja objektiivsed
futsilised tunnused, mis on muutumatud, niiteks sdrmejiljed ja DNA-profiil (mis on saadud DNA mittekodeerivast
osast).

3. Lisaks loikes 2 nimetatud andmetele voib koguda ja toodelda loikes 1 osutatud isikute jargmisi isikuandmete
kategooriaid:

a) kuriteod, arvatavad kuriteod ning millal, kus ja kuidas nende (arvatav) toimepanemine toimus;

b) vahendid, mida kasutati vdi vdidakse kasutada nende kuritegude toimepanemiseks, sealhulgas teave juriidiliste isikute
kohta;

¢) juhtumit uurivad asutused ja nende kasutatavate toimikute viited;

d) kahtlustus isiku kuulumise kohta kuritegelikku organisatsiooni;

e) suidimdistmised, kui need on seotud Europoli padevusse kuuluvate kuritegudega;

f) andmed sisestanud pool.

Selliseid andmeid v6ib Europolile esitada ka siis, kui need ei sisalda veel iihtegi viidet isikutele.

4. Europoli voi siseriikliku iiksuse valduses olevat lisateavet 16ikes 1 osutatud isikute kohta v6ib edastada mis tahes teisele
siseriiklikule iiksusele vdi Europolile, kui nad seda taotlevad. Siseriiklikud iiksused jargivad seejuures oma riigi digust.

5. Kui asjaomase isiku vastane menetlus on 1dplikult 16petatud voi kui isik mdistetakse 16plikult digeks, siis kustutatakse
selle juhtumiga seotud andmed, mille kohta iiks nimetatud otsustest on vastu vdetud.
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III LISA

Isikuandmete kategooriad ja andmesubjektide kategooriad, kelle andmeid vdib koguda ja toodelda strateegilise ning muud
tildist laadi analiiiisi ja operatiivanaliiiisi teostamiseks (nagu on viidatud artikli 24 16ike 1 punktides b ja c)

1. Strateegilise v6i muud iildist laadi analiiiisi ja operatiivanaliiiisi teostamiseks kogutavad ja toodeldavad isikuandmed on
seotud:

(a) isikutega, keda vastavalt asjaomase litkmesriigi Oigusele kahtlustatakse Europoli pddevusse kuuluva kuriteo
toimepanemises voi selles osalemises voi kes on sellise kuriteo eest siiiidi mdistetud;

(b) isikutega, kelle kohta on asjaomase litkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt faktilisi tdendeid voi piisav alus uskuda, et
nad panevad toime Europoli padevuse kuuluvaid kuritegusid;

(c) isikud, keda vdidakse kutsuda uurimise kdigus andma tunnistusi seoses uuritavate kuritegude voi jirgnevate
kriminaalmenetlustega;

(d) isikud, kes on olnud kannatanud ithes uuritavatest kuritegudest voi kelle puhul teatavad asjaolud annavad alust
arvata, et nad on vdinud olla kannatanud sellises kuriteos;

(e) isikud, kes on asjaomase isikuga ithenduses voi tema kaaslased ning
(f) isikud, kes vdivad anda uuritavate kuritegude kohta teavet.

2. Loike 1 punktides a ja b osutatud isikute kategooriate puhul voib toodelda jargmisi isikuandmete kategooriaid,
sealhulgas seonduvaid haldusandmeid:

(a) isikuandmed:
i) praegused ja endised perekonnanimed;
ii) praegused ja endised eesnimed;
iii) neiupdlvenimi;
iv) isa nimi (kui see on vajalik isiku tuvastamiseks);
v) ema nimi (kui see on vajalik isiku tuvastamiseks);
vi) sugu;
vii) siinnikuupdev;
viii) stinnikoht;
ix) kodakondsus;
x) perekonnaseis;
xi) varjunimi;
xii) hitiidnimi;
xiii) viljamoeldud voi vale nimi;
xiv) praegune ja endine elukoht ja/vdi asukoht,
(b) fitiisilised tunnused:
i) fiiisilised tunnused;
ii) eritunnused (sinnimdargid, armid, titoveeringud jne),
(c) isiku tuvastamise vahendid:
i) isikut toendavad dokumendid/juhiluba;

ii) riikliku ID-kaardi/passi number;
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iii) riiklik isikukood/sotsiaalkindlustuse number, olemasolu korral;
iv) visuaalsed kujutised ja muu teave vilimuse kohta;

v) ekspertiisi abil isiku tuvastamiseks kasutatav teave, nagu sormejdljed, DNA-profiil (mis on saadud DNA
mittekodeeritavast osast), haaleprofiil, veregrupp, teave hammaste kohta,

(d) amet ja oskused:
i) praegune tookoht ja amet;
ii) endine tookoht ja amet;
iii) haridus (kool/iilikool/kutseharidus);
iv) kvalifikatsioonid;
v) oskused ja muud teadmiste valdkonnad (keel/muu),
(e) majanduslik ja finantsteave:
i) finantsandmed (pangakontod ja -koodid, krediitkaardid jne);
ii) sularahavahendid;
iii) aktsiad/muud varad;
iv) andmed kinnisvara kohta;
v) seosed ettevitetega;
vi) panga- ja krediidikontaktid;
vii) maksuandmed;
viii) muu teave, millest selgub isiku finantsasjade korraldus,
(f) kditumisalane teave:
i) elustiil (nditeks elamine iile oma vdimete) ja tavapdrane kiditumine;
ii) litkumine;
iii) sageli kiilastatavad kohad;
iv) relvad ja muud ohtlikud vahendid;
v) ohtlikkuse aste;
vi) konkreetsed ohud, nagu pdgenemise tdeniolisus, topeltagentide kasutamine, sidemed diguskaitsetootajatega;
vii) kriminaalsed kaitumisjooned ja profiilid;
viii) narkootikumide kuritarvitamine,
(g) isikuga tithenduses olevad isikud voi tema kaaslased, sealhulgas sellise iithenduse liik ja laad;

(h) kasutatavad sidevahendid, nditeks telefon (laua-/mobiiltelefon), faks, piipar, e-post, postiaadress, internetiithendus

(ed);

(i) kasutatavad transpordivahendid, nagu sdidukid, laevad, dhusoidukid, sealhulgas teave selliste transpordivahendite
tuvastamiseks (registreerimisnumbrid);

() teave kuritegeliku tegevuse kohta:
i) varasemad siiiiddimdistvad kohtuotsused;
i) kuritegelikus tegevuses osalemise kahtlus;
iii) toimimisviisid;

iv) vahendid, mida kasutati voi vdidakse kasutada kuriteo ettevalmistamiseks ja/vdi toimepanemiseks;
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v) kuritegeliku grupi/organisatsiooni liikmelisus ja positsioon asjaomases grupis/organisatsioonis;
vi) roll kuritegelikus organisatsioonis;

vii) kuritegeliku tegevuse geograafiline ulatus;

viii) uurimise kdigus kogutud materjal, niiteks videomaterjal ja fotod,

(k) viited muudele andmebaasidele, kus isiku kohta teavet sdilitatakse:

i) Europol;

ii) politsei- ja tolliasutused;

iii) muud Giguskaitseasutused;

iv) rahvusvahelised organisatsioonid;

v) avalik-6iguslikud asutused;

vi) eradiguslikud asutused,

() teave juriidiliste isikute kohta, kes on seotud punktides e ja j osutatud teabega:

i) juriidilise isiku nimetus;
ii) asukoht;

iii) asutamise kuupéev ja koht;

iv) administratiivne registreerimisnumber;
v) oiguslik vorm;

vi) kapital;

vii) tegevusvaldkond;

viii) riiklikud ja rahvusvahelised tiitarettevotjad;

ix) juhid;
x) seosed pankadega.

3. Punkti 1 alapunktis e osutatud isikud, kellega asjaomane isik on ithenduses v6i kes on tema kaaslased, on isikud, kelle
puhul on piisav alus eeldada, et nende kiest vdib saada kdesoleva lisa punkti 1 alapunktides a ja b nimetatud isikutega
seotud ja analiiiisimiseks asjakohast teavet, tingimusel et nad ei kuulu tthte punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f nimetatud
isikukategooriasse. Isikuga tthenduses olevad isikud on need isikud, kes puutuvad punkti 1 alapunktides a ja b osutatud

isikutega juhuslikult kokku. Tema kaaslased on isikud, kes puutuvad punkti 1 alapunktides a ja b osutatud isikutega
korrapdraselt kokku.

Isikute puhul, kellega asjaomane isik on ithenduses voi kes on tema kaaslased, voib 16ike 2 kohaseid andmeid vajaduse
korral sdilitada, kui on alust arvata, et neid vajatakse selliste isikute asjaomase rolli analiitisimiseks.

Sellega seoses tuleks votta arvesse jargmist:
(a) nii kiiresti kui voimalik tuleb tdpsustada nende isikute suhe punkti 1 alapunktides a ja b osutatud isikutega;

(b) kui eeldus, et on olemas suhe kdnealuste isikute ning punkti 1 alapunktides a ja b osutatud isikute vahel, osutub
alusetuks, kustutatakse andmed viivitamata;

(c) kui selliseid isikuid kahtlustatakse sellise kuriteo toimepanemises, mis kuulub Europoli padevusse, vdi need isikud on
sellise kuriteo eest siitidi moistetud voi kui on faktilisi tdendeid voi piisav alus uskuda, et nad panevad toime selliseid
kuritegusid, siis voib sdilitada koiki punktis 2 osutatud andmeid;
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(d) siilitada ei tohi andmeid isikute kohta, kellega asjaomane isik on ithenduses voi kes on tema kaaslased, samuti isikute
kohta, kellega tema kaaslane on tthenduses voi kes on tema kaaslase kaaslased, vilja arvatud andmed punkti 1
alapunktides a ja b osutatud isikutega ithenduses oleku vdi nende kaaslaseks oleku liigi ja laadi kohta;

(e) kui eelmistes punktides osutatud tdpsustusi ei ole vdimalik saada, vdetakse seda arvesse, kui otsustatakse andmete
vajalikkuse ja edaspidiseks analiiiisimiseks siilitamise ulatuse {ile.

4. Punkti 1 alapunktis d osutatud isikute kohta, kes on olnud kannatanud iihes uuritavatest kuritegudest voi kelle puhul
teatavad asjaolud annavad alust arvata, et nad on vdinud olla kannatanud sellises kuriteos, vdib siilitada kdesoleva lisa
punkti 2 alapunkti a taande i kuni punkti 2 alapunkti ¢ taande iii kohaseid andmeid ning samuti jargmistesse
kategooriatesse kuuluvaid andmeid:

(a) kannatanud isiku tuvastamise andmed;

(b) kannatanuks langemise pohjus;

(c) kahju (futisiline/rahaline/psithholoogiline/muu);
(d) kas tuleb tagada anoniitimsus;

() kas on olemas voimalus osaleda kohtulikul arutamisel;

(f) kuritegu kasitlev teave, mille on esitanud punki 1 alapunktis d osutatud isikud v6i mis on nende kaudu saadud,
sealhulgas teave nende suhte kohta teiste isikutega, kui on vaja tuvastada punkti 1 alapunktides a ja b osutatud
isikuid.

Vajaduse korral voib sdilitada muid 16ikes 2 osutatud andmeid, kui on alust arvata, et neid vajatakse selliste isikute kui
kannatanute voi potentsiaalsete kannatanute rolli analiiiisimiseks.

Andmed, mida ei vajata edasiseks analtiisimiseks, kustutatakse.
5. Punkti 1 alapunktis ¢ osutatud isikute kohta, keda vdidakse kutsuda uurimise kdigus tunnistusi andma seoses uuritavate
kuritegude voi jargnevate kriminaalmenetlustega, voib siilitada kdesoleva lisa punkti 2 alapunkti a taandes i kuni punkti

2 alapunkti ¢ taandeni iii osutatud andmeid ning samuti andmekategooriaid, mis vastavad jargmistele kriteeriumidele:

(a) kuritegu kasitlev teave, mille on esitanud kdnealused isikud, sealhulgas teave nende suhte kohta teiste isikutega, kelle
andmed on lisatud analiiiisimiseks koostatud t6ofaili;

(b) kas tuleb tagada anoniiimsus;

(c) kas tuleb tagada kaitse ja kelle poolt;

(d) uus identiteet;

(e) kas on olemas vdimalus osaleda kohtulikul arutamisel.

Vajaduse korral voib sdilitada muid 16ikes 2 osutatud andmeid, kui on alust arvata, et neid vajatakse selliste isikute kui
tunnistajate rolli analiiisimiseks.

Andmed, mida ei vajata edasiseks analiiisimiseks, kustutatakse.

6. Punkti 1 alapunktis f osutatud isikute kohta, kes vdivad anda uuritavate kuritegude kohta teavet, voib sailitada kiesoleva
lisa punkti 2 alapunkti a taandes i kuni punkti 2 alapunkti ¢ taandeni iii osutatud andmeid ning samuti
andmekategooriaid, mis vastavad jargmistele kriteeriumidele:

(a) kodeeritud isikuandmed;

(b) antud teabe liik;

(c) kas tuleb tagada anoniiiimsus;

(d) kas tuleb tagada kaitse ja kelle poolt;

() uus identiteet;

(f) kas on olemas voimalus osaleda kohtulikul arutamisel;
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() negatiivsed kogemused;
(h) tasu (rahaline/soodustused).

Vajaduse korral voib sdilitada muid 16ikes 2 osutatud andmeid, kui on alust arvata, et neid vajatakse selliste isikute kui
teavitajate rolli analiiiisimiseks.

Andmed, mida ei vajata edasiseks analiiisimiseks, kustutatakse.

7. Kui analiiiisimise kdigus mis tahes ajahetkel selgub tdsiste ja kinnitavate tdendite pdhjal, et isik, kelle andmed on lisatud
analiiiisimiseks koostatud toofaili, tuleks liigitada mdnda teise kdesolevas lisas madratletud isikukategooriasse kui see,
kuhu ta oli algselt liigitatud, voib Europol toodelda iiksnes neid isikuandmeid, mida on uue kategooria puhul lubatud
toodelda, ning kdik muud andmed tuleb kustutada.

Kui selliste tdendite pdhjal selgub, et isik tuleks liigitada kahte voi enamasse kiesolevas lisas madratletud kategooriasse,
voib Europol toodelda kdiki andmeid, mida on selliste kategooriate puhul lubatud t66delda.



